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PERSONAS QTÜE HABLAN EN ELLA.

tí ^‘7’
,

tí Prindpe de Telas. Irene , criada.
AkxMiro , GdUn. £/ Duque de Atenas. MoUtn

, Graciofo.
Telandro , fu amigo. Margarita, Princeja. Múfleos ,j acomoaTía-
Luciano

, fu amigo. Matilde
, fu pruna. %*' miento.

JORNADA PRIMERA.
Sdeñ lilexandro , Telanáro, Lucianoy

j Meclin.

Inc. OTra vez á mis brazos, J

de tan íiime amitlad ectrnos lazos
íean

, noble AlcxandíO.
ilex. Dc£to Luciano, Capitán Tebandf.o,
que oy ie debe á tu di^ítra
tan alto Imperio Citia, Pania nueítra:

y a tu pluma
, Luciano,

honor del Griego,enibidia del Ttbano,
para íer, íin légundo,

.

'

la enseñanza política del mundo, (za,
«»• No de fa imperio excluyas ta noble-
f que aunque debe á mi dieüra,
®uchas de las Provincias que avaíTafia, í

yi te debe
, no en menor batalla, I

fl govierno de todos venerado,
J

jj
f

Tupretno Magtihado.

a.
“^tszo para mi, ni d¿ud<i queda,

'Xci'.nie algo que deberme pueda
I.. ‘j'f’y abrazenme.
“‘ydoclin amigo.
j" ^^'^allero de Modín, pues figo

t aajo
, que en Creta enamorado,

I

en Minotauro ya fe ha transformado.
Teb. Pues qué te debe Citia ?

Mocl. Mas que á todos,
pues en lis guerras que có Creta tiene,
quando mi amo á íbíTegarias viene,
foy de citas paces Plenipotenciaric»,

y ya me debe un año de {alario.

.4/e.PuesLucianOjTcbandro,amigos míos,
qué ha fido ia ocafion delta venida 1

aunque no es maravilla,

quand© en el mundo eitá por defiarada
la anúiiad de ios tres tan celebrada.

Teb. Ya labes, Altxacdro, que á las paces
déi £\.sy de Creta nueííro feudatatio
el Senado en íU Corte, te ha tenido,

y para efeáuar eíte concierto
ei Exercico tengo en las fronteras,
para entrar poc fu i^eyno có mas veras,
iieíle deíignio de ia paz no es cierto.
Eítaodoj'pues, para-cumplirfe el plazo,
que el Senado me dio por fu dr creto,
para que tuíperidieíTe ai golpe el brazo,
á mi oico íiígo con vivo aÉcto,
de iSiargai ita la crDorofa fama
luja- del ivey , a cuvo c.iíamiento

A los
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ÉlPoiir de ía Amijflad

les Principes vtcinub junra
j y Lama,

y arrebatado á tan kiiz intento,

ven<^ü á %'ér de lecreto íu hcrmolara,

corli ácafo ceffando la venganza,

IcíTfar pudiera en ella mi ventura

las° paces de la Patria, y mi dperanza.

t«í.Y%,

A

ltxádro,viédo en eíte empeño

U á febandro ,
nueltro ñelamigo,^

por íi ayudarle puedo á baceile ducrio

de eíla ventura, con lealtad le ligo,

p¿r teiier mas noticia delta

donde ya muchas vecp he aísittido,

con que á fu intento íerviré de norte,

pues ya íabersquan defeado he íido

dd Rey , y la Princela Margarita,

á cuyo da: o ingenio no iimita

ía esfera de rr.uger
, y ha

que logre ítus eltudios a íu lado. {co%- I

iííui.Hcmbrtsde mil demomos,dtais io-

teii-is rtíFos ? ó acafo ave is querido

cuitarle á mi pobre amo aquellos pocos

que le há quedudaí á tíTo aveis venido,

nuando él muriedo cita ce puro tierno

por sQueíIst Prineeía del iníieino.

j(b. Modín ,
<p-ié dices i

Ued. Qns tila Margarita
_ _

es la perla por quicii le precipita

al mar de amor ,
adonde le congela

de ingratitud tyrana que ia ytlaj

mas Legua en iu pecho a.za ia roncha,

no pienib yo que es pcria, üno concaa.

lac. Aléxandro ,
qué es edo í

x^. Higos míos, ,r '

li ti mar en que de amor los delvarios

me tiene, queréis ver, daré ai aliento

fuoi zas con que renueve mi tormento.

Liíc. No lo dilates.

Te&. Solo eíTü eíperamos..

Alex. üid atentos.

1«C. Di , que ya efcuchamos.

¿lex. Ya fabeis ,
nobles amigos,

que las guerras del Imperio

con el Rey de Creta ,
han íido

eicar.dalü deitos tiempos.

Tras tantas íangrientas lides,

Íiíios , y aíTakos diveiTos,

muertes , ruinas
, y deltrozos,

que íe hao Leguido á eítos Reyaos,

Venganzafin cafiigo,

á ia paz tan deieada

en noiotros , como en ellos

me emoio el Senado a Lireda

y yo vine, fuLpendiendo
’

en tu valerofo brazo
la efpada, terror delGrieo©
en tanto que obraba yo

*

con las armas del ingenio.

Llegue a Creta una mañana,
quaiido x^brii de flores lleno,

liace en oiorofas auras

blarida liibnja al aliento.

Antes de entrar en fu-s muros,
entretexido

, y cubierto

de verdes oimos
, un parque

remata el_ alpero ceño

de un monte , que fobre el rio,

a fucriitalino eipejo,

las garzotas de los robles

le rizan la frente al viento.

Por elle frondoLo litio

entré
, y al palio primero

de los jardines de Chipre,

me dio un retrato el encuentro»

En Margarita
, y fus damas

vi oponer el litio bcilq

centra el Sol , que le acechaba

un efquadron de luceros,

alfaludable cxsrcicio,

que ufa la eílacion del tiempo,

basaban de fu Palacio,

mas yo entendí que del Cielo:

cotilla ,
enagua , y

valona

era el trage ayrofo al cuerpo,

dando al viento loqueeslnv

las plumas de los fombreros.

Iban blancas muletillas

en las maros eígrimieodo,

que por milagros de Affior»

les dio muletas fu templo»

Yo ,
que aun no la conoaa,

embelefado , y
en las luces de fus ojos

bebiendo eliaba el ven *

quando un rumor irapen -

alborotó fu fofsiego,

que ocaíionó eo mi ventu

feliz principio ^co~



De Don
Accfado un javali

de j-ivalinas , y perros

de un tnonte, en que á caza andaban

acafo unos Cavaiieros,

veloz ,
rabiofo

, y herido

baxiba haíta el parque hdyendo,
venia el furioíb bruto

dti rayo con el eítruendo,

dos centellas en los 0)qs

por el tofeo ozlco abierto,

vertiendo efpurnofa íangre,

y de! lomo ceniciento

buelto las cerdas en flechas,

y el pardo erizado cuello

de algún venablo partido,

con que dfxando corriendo

coral la herida a la ye: va,

y fuego al ayre el aliento,

dio en el hermofo eíquadron,

y dd horror del eílruendo

ailiftados los criados,

fin hacer defenfa huyeron.

Quedo {ola Margarita,

y
e! bruto ayrado, y fangriento,

a fu rabioía venganza
dcfpeño ti curfo violento.

^

Antes que del golpe herida,

del fi'ríto cayó en el luelo;

nías yó ,
que vi fu peligro,

defnudando el limpio azero,

y atiavefandome al paífo,

lecfperé con tanto acierto,
,

que inetiendole la punta

por entre garganta, y ptcho,

quedó por vayna en mi efpada,

dtfde las ancas ál cuello.

Bolvi ¡uego á Margarita,
que fin voz

, y t*n aliento,
*

fobre la alfombra del prado
citaba afsi el roftro bello.

Sueltos los ojos
, y el clavel partido

hs perlas de fus dientes aíToinadas,

que con eílár fus luces apagadas,

perdieron fus labios lo encendido.

j

.^hticüra logró deícolondo
“ jazmin defu frente en las rofaoas

^ex:ilas
, ciKno en flores deshoj idas,

P
5 trechos el color quedó efpircido.

quien ha deshecho un ramuicte,

Agufiin Mersto,
^cuyo vulgo de flores mas viflofo,

queda esparcido en menos compo’ílura,
Afsi dei verde prado en el tapete,

el rarniljete de fu roítro hermoíb
perdió la uniOn, creciédo la bermofiica.
£n la voz de Pus criados
conocí, quando bolvieron,
la Princela Margarita,
que bolvió con fus acentos.
Como el Sol, que entre la nube,
que cubrió fus rayos bellos,
con mas luz el Orizonte
llena de expkndores nuevos.
Agradeció mi fineza,

di-xe mi nombre
, y mi intento,

acompáñela á Palacio,

recibiómo todo ei Reyno
con regocijos

, grandezas,

I
fieíias

, y 'aplaufos diverfos;

y yo á íu g acia admitido,
di á entender ai Rey, que el medio
para ajultar ellas paces,

era nueltro caíamiiento.

Agradóle mi defignio;

peí o es coíiumbre en el Reyno
que las Princeías elijan

áfaefpofo, aunque propueíto

de fu padre
, y a elle eítiio,

y á fu conveniencia atento,

con güito de Margarita

me permitió el galanteo.

Yo con aquella licencia,

viendoene en tai alto empleo,

para confeguir mi dicha,

aparé con mis deíeos,

á la voluntad finezas,

atenciones al rcfpeto,

lucimiento á ia riqueza,

y primores ai ingenio.

Qyien pensara , sroigos ¡míos,

que á quien obligó mi aliento

con un rafgo del valor,

un amago de mi esfuerzo,

adornándole deípues

de finezas
, y de afeaos,

de galas , triunfos
, y aplauíbs,

no arraítrara á mas empeño?
Pues no fue aisi

,
porque al paSo

que crecían en nii pecno

A 2
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lis finezas , y las anfias,

tisen^uó fii agradccirnicnto»

Caufó eíte injulto defvio

una gran quexa en mi pecho,

y de ella en fia ingraticiad

nació un aborrecimiento.

De fuerte ,
que qualquier cola,

que imagino en fia féllejo,

fin faber cuya es , la agrada,

y por tnia pierde el precio.

Mis [finezas agradece
^

Un la noticia dcl dueño,

_

y en fabiendo que ion raias,

la merecen un defprecio.

Yo de fu mifíTia herraofura,

per quien Creta hizo un torneo,

gané el premio disfrazado,

y le perdí deícubierto.

En etíe ellado me hallo,

perq también confidero,

que el verme Tuyo
, y rendido,

la obliga a aquelte difprccio.

Oye es como quien liega á un árbol

á coger fruta
, y teniendo

en la mas vecina rama
para lograr fu deíeo,

ia dexa porque eita facil,

y pone los ojos luego

en la que eltá en la mas alta;

que el loco apetito nueítro,

no por mejor quiere aquella,

lino porque eltá mas lexos.

Loco de amor Talgo ál campo,

no ay fuente que nohaga tipejo,

por li acafo en mi hallo caula,

que fu rigor haga menos.

El nombre de Margarita

de eípacio repito ai viento,

f

jorque antes que yo le acabe,

e vaya empezando el eco.

Delfuego de mis fufpiros

quiero inficionar los vientos,

por fi de lo que refpiran

entra algún ayre á fu pecho.

Con las duras piedras hablo

del monte en los hondos fenos|

digo mi mal
, y e'l reíponde

con piedad mi mifiaio acento.

Coa sfte engaño me animo^

yVenganzAJin cafiigo,

porque digo á mis defeos:
Por qué pierdo h efperanza
íi efta dureza enternezco ?

*

En fin
, amigos

, yo vivo
en tan publico defprecio,
á manos de fu deíayre,

que á un mifmo tiempo me vea
fin ella

, fia mi
, y fin vida.

Sin vida
,
porque yo muero;

fin mi
,
porque eftoy coa ella;

fin ella
,
porque la pierdo,

'

Y al dolor de aborrecido

fe ha juntado el de los zelos,

pues los Principes vecinos

vienen llenos de trofeos,

de fu hermofura á la fama.

Pues cómo yo efperar pued^
confeguirla competido,

fi íblo no la merezco i

Ella ,
amigos , es la caula

de la pena en que me veo,

ella la guerra que al alma

de la paz traxo el intento*

En elie yelo me abrafa,

en eíie rigor padezco,

en eltas oefdichas vivo, -

y en ella efperanza muero.

Teb. Amigo, aunque mi venida

aya fido otro pretexto,

y aunque mi intento revoco,

la ocafion déi agradezco.

Qqanto vale mi perfona,

rms armas ,
valor

, y esfuerzo,

dcfde oy ferán medios tuyos

para lograr tus defeos.

Lite. Y mi ciencia ,
mi difeurfo,

y quanto mi entendimienua

pudiera' alcanzar defde oy,

al logro feíiz ofrezco

de tu amor ;y íi tu eítrella

k malograre , no quiero

que dcl nombre de Lucían

le quede memoria al tiempo*

UecL Pues valerofos amigos,

logrefe también mi etnp*^»

que eftoy muriendo de am .

por el mas raro

que ha viílo el amor rfc^S'
io

Ú(f>



De Don
jlex- Oye decís > amigos mios í

que íblo en elle confuelo

tiene vida mi efperanza.

7tb, Qíje eíto los dos o£ ccernos,

y que atínque fe ©ponga el mundo
fe han de lograr tus defeos.

iiecl. Y li elta muger no quiere ?

luc. Para eíTo li; ve el ingenio.

iitcl. E! ingenio puede hacer,

que una njuger quiera , Cielos?

Todo el ingenio lo alcanza.

üod. Es verdad , ya caygo en ello,

íi la muger es goloía.

y es de azúcar el ingenio.

Akx. Pues amigos , oy concurren
los Principes eílrangeros

á proponer cada uno
fus grandezas , y trofeos

al Rey , para que él efeoja

Jos que han de quedar propueftes
á Margarita

, y defpues

lafeílejin, compitiendo
por el termino de un mes,
que es lo que- la dan de tiempo
para que ella dueño elija.

Como es ufo deíte Rcyno.
Yo -he de proponer también,

y la dignidad que tengo
no es cola que ellos la ignoran,
riqueza no la poíTeo,
porque toda quanta tuve
la he gallado en íu f.itejo;

no sé qué hacer, luc. Alexaodro,
tu eres mas rico que ellos

en tenernos á nofotros;

y porque veán que es cierto,

quando todas fus riquezas,

y Eítados ayan propueíto,
aunque fe rían de ti.

y aunque hagan de ello defprecio,
has de decir

,
que tu hacienda.

tus eíiados
, y trofeos,

lelamente fon tener
dos amigos verdaderos.

«•fh Jéfus
,
qué gran difoarate I

pues qué hacienda es para efloj
el tener un par de amigos í

^tnejor laera un par de huevos.
Luciano

, propongo,

Águfiin Moreto,
de mi han de hacer mas defprecio^

Luí._Aiexandro
, íi le hicieren^

elTo hará mas el empeño.
*

Teb. Eíto íbio has de decir
J Pues íi ha de l'er

, yo lo* aceto.
icj. í ues Alcxandro

, á la emprrffa,
Luc.h confegmr nueflro intento.
Tcü. 1 uya ha de íer Aiargarita.
a/rx. Mucho harán valor

, y ingenio,
lHí.\o he de apurar las irdulhias.
Xfy. Yo fee de aientar ios esfueizos*
Akx. Vamos, amigos, que todo

elte triunfo ha de for vueítro.
MoU. Vive Dios, que eítán borracho^

que nadie ha de oir el cuento,
íinpenfar que en la taberna*
hicieron eíte concierto.

SAlea Margarita, Matilde, y Irene,

j los Mujicos cantan la redondillA
que fe Jigüe.

Mh¡u, a porha hemes de andar
por ver qual ha de s'encer,
yo olvidar para querer,
vos querer para olvidar.

Marg. Letra
, y tono igual ha íido,

no ha ávido divertimiento,
quemas que la dsíte acento,
mi pena aya fufpen dido;
Maoide , cuya ferá

cita muEca ? Mat. Señara,
preíumo , viendo que aor*
tan poco aísjítida va,
que es de Alejandro,

Marg. Por qué ?

Mat. Porque ligue tu aísiítencis

con menos correfpondcncia,

y te íirve con mas fe,

y cierto que es culpa en ti.

Marg. Prima
, ya eítás eafadoíá,

elle hombre puede hacer cofa,
que pueda agradarme á mi ?

Mat. Mal
, hermoía Margarita,

mira por ti tu beldad;

lo que él te da de Deidad,
tu ingratitud te lo quita.

Siendo Alexandro quien es*

tan galán fio preíuncion, .

tan tino en tu finrazon,

tan afabl», tao cortés,

qaa»



5 El Poder ds la Amifictd^

C|U¿ndo effe dcítién ce eícucho^

la caufa faber queda,

dudas
,
priora mía ?

_ por que me quiere tp.ucho,

i,Ut. El querer puede obligar,

por íer rnucho ,
a aborrecer -

Marg. Si ,
porque quiere el querer

tener a’gu que eíperar.

iíííf . Pues tu no e! pe ras ,
ft ñora,

oue amante tu dueño fea?

jdarg. Y quando yo le poffea,

qué hallaré en él mas que aora 1

mt. Gozar ,
fi te. has de cafar,

tu amor en caíto hymeneo.

Mitrg. Donde oo cabe el defeOi

cómo íe puede gozar ?

2á4t‘ Pues no puedes defear

ci que tu eípofo ha de fer ?

Eilo ya fuera querer,

oue es lo que quiero negar.

ÍViáí. Pues para dexar de amarlej

qué razón d;a tu defdcn ?

M«í. Saber que me quiere bien,;

y no tener que bufcarle;

'y porque veas que es verdad,.

qué quiere el defeoi

Mííf. Aquello,

que fin llegar a tenello,

agrada. la voluntad.

M.'jrg', Y ella tiene , al agradarle,

poííefsion de lo que efpera?

Máí. No ,
porque íi fe tuviera,

no pudiera de fea ríe.,

Ivl^r¿[.Liiego aquello que fe tiene,

no íe deíea ? Mau Es afsi.

y\íirg, Y en quererme tanto á mi
Alexandro

, qué previene ?

lAat. Que es tuyo, y que tudefvio
mas !e llega á aprifionar.

'lt\íirg. Pues cómo he de defear

lo que yo tengo por mió ?

íiempre entibia la fineza,

^
no eíla razón íe des.

a mi decoro
, porque es

de nueftra naturaleza.

El que quiere |er querido,

feiteje , 'firva
, y efpere,

mas no diga lo que quiere,

porque vá fu qraor peídidp»

VenganzaJtn CítjfUgo,

Mat.Jio no tengo de d probar
eifa ingratitud

, fiñora.

Marg. Pues dexame oir aora,
que ya buciven á cantar.

Buelycu a. cauíax [aIch AiexAudTt^

^ j Madm..
Marg. Qué ayrofa que es e! compás

!

quien lera quien ordenói
aqueíía muíica? ,í/íx. Yo.

Matg. Decid que no canten mas.
MoíhPues por qué no han de cantar?

Uarg. Porque yo no güito deilo.

Mocl. Pues huelgome de fabcllo,

para mandarlos llorar:

lloren ai. Marg. Galiad aora.

MacfiNi llorar? Már^.Mas me provoco.

Mod. Pues rezaranio? >lar^.Tampoco,

Mod‘ Pues como ha de fer , feñora?

No canfaodome áporfia^

Alexandro. aUx. Noavráíido
de vos e! tono entendido,

porque la letra ckcia:

A porfía hemos, de andar

por ver qual ha dé vencer,

yo olvidar para querer,

vos querer para olvidar.

No entiendo vueltro cuidado.

Mari Pues qué aqui tu amor pretende,

fi etta muges no te entiende,

diciendoicio cantado'?

Alex..Si eítas razones mú amor

no os dáii' á entender aora,

yo os las glofíatéi fóora,

porque lo entendáis m-jor.

Yo muero de vueltro olvido,

y os canfa que os ame yo;

1j mi vida os ha ofendido,

quitármela avrá podido,

pero no quereros no:

íiendo en mi precifo amar,

aunque os canfe el porfiar,

no podré enmendar mi erroi'»

que fi es porfia elle amor,

á porfia hemos de andar. .

Yo os he de amar ,
pues

vos defpreciar
,

con qu£ ^7

fines que efperar aqui,_

vos á defpreciarme a mi,

y yo á obligaros á vos* Si



De
Si uno , ü otro ha de ceder

de amar , ü de a^rrecer,

profiguid en deldeñar,

qae yo os tengo de adorar,

porvérqual hade vencer.

Agravios hará á mí fe

vueílra. elquiva condfCioB,

mas yo los olvidaré,

porque eíte olvido le dé
méritos á mi parsion:

vos me aveis de aborrecer,

yo nunca me he de ofender,

iiempre firme en mi pefar,

vos huir para alcanzar,

yo olvidar para querer.

Contra mi vueílra enterez»
fe obliga por maltratarla

á defpreciar mi firmeza,

pues hace vuefira bdieza
el agravio de olvidarla.

Yo déi no me he de acordar,
vos me aveis de defpreciar,

con que cierto vendrá á fer,

yo olvidar para querer,
vos querer para olvidar.

Qué leña, tan enfidoía

!

Máí. No es fino poca ventura,
Mocl. Dios mío ,- quanta locara
ha enfartado en eíta glolía 1

oyganmela á mi por Dios.
Alex. Qyica.
Míír^. Por que le apartais ?

Alex. Pues deíte loco guíiais ?
Marg. Me eocreciene mas que, vos.
Alex. Pues di.

Mocl. Va
, y mejor gloíTada,

y habk) en cabeza de Irene,
pi^i a en que fundado viene
Hii diicurlb. iren. En ti pedrada,

aioü. A la dama endurcdda
darla muchas boficadas,
porqué no ay cofa en la vida,
fiue la de^e mas manida,
^ye muy lindas manotadas*
- 1 ella le quiere v’engar,.
o^’er ai punto á moieila,

j h torna á porfiar,
POi-qua en cajca-rnos yo, y elJj
® peana hemos áe audar,., . :

Den Agujiin Moretón
El modo de negociar
es el calcarlas muy biea^
porque codas á la par,
como amigas de tomar,
quieren fi.iXjpre que las den.
Darías

,
pues , halla que á ver

un vecino la poi tia

íe alióme
, que liu comer

íe cítara ^^chando un dia,

por vér ha de vencer.
Quien eiío hace tenga atento
de mugeres un enjambre,
que el que con una nace ai siento,,
íi riñe , falca el lüiteoto,

y cítá cogido por hambre.
Coií una

, y ocr,a muger
tanto el güito íé varia,
que no se qual eícoger,

y he menciter cada día,

Vo olvidar para querer.
Tener veinte

, b treinta deJlas,
que loque nos mueve áhaceilo.,

aunque les caufe querellas,

es ver que ello io hicen ellas,

y nos arraíírun con tilo.

Vos, Irene, ooíinpar,
pues lili dos no os liego a vér,
muy bien lo podéis juzgar,
pues iiempre aveis meneiicr
V'os querer paraolvidar.

hiarg- Comotuya huvo de fer.

Iren. Necia,, to.ca
, y fia primor.

MocU No me hagan tamo favor,

que me harán d-'lv'anec.r.

Alex. Señora
,
ya que mi amor

tanto os'otenda 5 y; ' .os canfe,

íblamente íábsr quiero

la caufa deits dtláyre.

O me aborrecéis , b no ?

que bien puede fer que aláble

no me aborrezcáis , y en mi
un defiOTO os defagrade.

Decid qual es
,
porque á vos

os eirá peor que á nadie,

que ea mi te es raalogre únyerr*
la veneración que os hace.

Si os ofende mi defeó,

fi os cania mi amor .por grande,

per4®aadls lo prolijo,

por-'

f

I
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porque os da roas vaflailage.

O íi rio de aqueítc amor,

n-e vacitra hcrtnofura aplaude.

puc' no daña io que (obra,

queredlo que os íatisfiice.

Si me repvimo en quereros,

no ierá pena roas grave,

que tener aínor que íobre,

dar adoración que falte

Si ie parece á mi amor,

que le debe á vuettra imagen

tedo. el cuito que le ofrece,

qué delito es que lo pague í

Y fi no es ella la caula,

pues no es pofsible que os cante

en un pecho que os adora,

lo que mas deidad os hace;

fi me aborrecéis ,
feñora,

para qué queréis que os lalte?

por qué roe mandáis que os dexe?

tenedme para matarme,

donde roe veré mejor,

íi muero a vueftros defayres,

donde ós logre la venganza,

íi donde ellos no me alcancen ?

Qiúen aborrece ,
defea

ultrajar, dexad que osame;
tan mal le ella a vueítrás iras,

que yo logre los ulcr.qes ?

Si me aborrecéis, no os pido

favores í pero dexadme,

y fi mi muerte os deleyta,

no el verme morir os caníe.

Alexandro ,
lá razón

toda eíta de vueítra parte,

porque ni yo os aborrezco,

ni ay def.¿lo que loeUrague.

Pues fi no es uno, ni otro,

qué hace mi amor tan culpable ?

ítjarg. Lo que yo sé es
,
que me cania,

mas no sé por qué roec'anfei

Jkx. Y efíe no es yerro ? Marg. Si es.

Jkx. Pues eldifcurfo qué hace?

ív},trg. La voluntad ella mifina

tras lo que quiere fe fale,

ni ay razones que la obliguen,

bí difeurfos que la manden.
isnOr no-es Philofophia,

que á cccíequencias fe alcance;

VenganzaJin taftigo,
porque íi huviera razón
para que á-amar feobiigaíTe,
ys fuera deuda el anior^

y tyrania el negarle,

y por juítida pudiera
pedirle en ios Tribunales,
bren veo, que el no pagar
en vos íineZas tan grandes;
es delito, la razón
yo os la doy

, pero no vale.

yílex. Qué , no vale la razón
con rouger de vueitras parces?

Marg. Que fefpueíta os he de dar,

fi amor razones no fabe ?

Alex> Pues yo la tengo de amaros.

Marg- Pues yo no para obligarme,

Moc¿- Que aya niuger fin razón,

que á decir que es loca aguarde!

Iren- Pues, feñor mió
,

fies loca,

cómo quieres que le ame?
Qué labes fi es fu locura

imaginar que es Dios Padre?
Quecanfada tyrania!

Ü fi Alexandro Ik galle a/»

á aconfcjjrfe conmigo,
preño vengara el dsfayre 1

Vamos, pi ima. ^kx-Purs feñora,

los Principas que os fefítjao,

vienen oy de vucítio padre

á íaber quien han de lér

los propueltos al dictamen

de vucltra elección ; íi acaío

mi fortuna lo lograre,

feré admitido de vos?
_

I
Marg. La obediencia de mi padrCj

cómo puede en mi faltar ?

Si vos de los que quedaren

propueños fuereis alguno,

cómo podré replicarle?

Que yo os admita es forzoíb,

mas quecos elija no es fácil, vafe»

Maí. Qué decente acoer me debe

Alexandro ! pues fi afable

finciera el verle querido, ^
mas fiento el ver defpreciale. VJ‘

Med. Ha feñora Irene? Iren. A nii •

Mocl. No ay otra Irene delante.

Irefh Qué quiere? Mocl.Scj^ adíElb

,
Iré». Me cania, mucho. j^id.



' TMíf/.En qué parre?

IrenS-n lo que me quiere. Mct/.Tenga,
que es muy poco.

jfen. EíTo es bailante.'

íilfffl. No es lo que quiere dos dedos,
aunque ie í'uelte el enfanche.

¡Ten- Pues yo ie abonezco veinte,

y he medido como íaítre.

Mflf/. En fin no ia he de obligar ?

Iren. Si hará
,
pero á que me enfade.

Mí:/. Pues efte amor i ( dio ?

Iroi.Que le embuelva. Mot/.Y eíleincen-
lK».Q.ueíe apague. Itóoc/.Y eítasaníias?

Irea. Qie vomite. Mail. No la obligo ?

¡ten. A elle dtfayre. yafe.

De Don A^ujiiti Mereto,

I

hade

Mtfi/. Pues picara, bcíame
adonde íe te antojare,

que tu
yy tu ama ibis dos cueros,

y yo
, y mi amo dos vinagres.

£ex. Ay de mi ! 'Mocl- Qué es ay ds roí?
vive Dios

,
que es un infamé

el que lufre elle defprecio.
iJlf*. Yo la adoro, no la ultrajes.

Mcd. Señor
,
que nó ion mugeres

titas dos. Alcx. Pues qué fon ?

hUíl. Cafres,

y cite amor es íbdomia.
ilcx. Yo la adoro, no la ultrajes,

que no es culpa no quererme.
^Ucl, Mil demonios me arrebatea,
C no es pecado nefando.

Üw.Calla, Moclin, que ei Reyíale
con los Principes : Fortuna,
aqueífe es el poítrer lance
uc mi dicha

, ü de mi fuerte:
Amor

, deuda es ayudarme.
Abf/. El de Tebas

, y el de Atenas
''icncn fembrando corales,
porque trae. cada uno
®as de veinte mil infantes,
Psra concuiílar la Infanta,

j^'iela niega fu padre.
'•‘'•CB d Rey ei Principe de Jehauj el Duque

tfTYíD- Atenas.

d“ <• 'l^‘'‘P0S
5que hallándole obligado

^'•’lUeítras atenciones mi cuidado.
proponer lelo los fbrzofos¿mi '

ivjcí ¡\j:í LkJi ¿.uivi>

*^1^
s os quifíera hacer dieboíbs

á todos ; roas pues elfo es impoísible,
y. aquí no elige la razón de Eífado
nadie fe podrá dar por agraviado

*

de no iér á elle empleo preferido.
Alex. Todos, feñor

, áeíTo heroos venido,
y pues íblo nos toca el defearlo,

y el que fuere dichofo de lograrlo,
el ing liz tendrá la íentimiento,
pero ofenderfe

, fuera loco intento.
propOBed,q.yá aaui traygo

de IosPnncipes,que oy han concurrido
por fos Erobaxadores, las propueltas,
como por fus cófuitas aqui os mueítró.

Pr.l rimero hablaré yo por deudo vueíiro

I

Msc/.Qye de boda traen todos las 6®'urasl

I
entrambos vienen chorreatKlo curas.

Prifse. LJcxando la razón por no canláros
de vueitro deudo,io]oha de obli<^aros
á admitirme fer Principe de Tebas
de quien Creta roas Utiles recibe,

*

por el trato
, y comercio con que vive

con Tebas,cuyas armas íiépre han íido
las que aquelía Coronaban defendido,
pu-s del Citia el Imperio foberano
no os avaíFalla y^a por elTTcbano:
mirad como podrá,íieado yo el dueño?
y eiio íob os propongo por empeño,'
que mi poder, trofeos, y grandeza,
ya notorias Ic ion á vaeíira"Alteza, (do

Duq.Paes yo,aunq.la razó de vueftrodeu-
BO pueda proponer para obligaros,

I

podré de tanros aícendientes claros
proponer la arr.iítad

, y Ja alianza,

q. Creta en tantos ligios,fin mudanza,
con los Duques de Atenas ha tenido,
cuya Corona mi pretexto ha fído,

^

para poder lograr ¡a elección vueitra;
ya veis que eííá al arbitrio de mi dieitra
el Mar del Ponto, rico tributario
de mis teforos

, íiendo neceífario
para vueítros comercios mi fegurc:
mis riquezas, ninguno las ignora,
eífo perdéis , li me perdéis aoi*a.

MocU Aora va de mí amo el cifparate,
los dos amigos tengo en el g.azcate.

Ale.'í o,q,ei pobrero quedo á proponeros,
por mas eítrano lumbtv de moveros,

í pues iieado yo el iupremo AiagiYrado
B del
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Ae* í^ina ríil;iradjO- i la rvorre di» la /:.rrv¿.^-i.dJ Imperio de Citia düacado,

y mas que vueitras armas , mi pcrfona

atrc^^ara ia paz de elta Corona»

Ni dignidad propongo , ni grandeza;

íbio diré qué tengo una riqueza^

mayor que todas ias que aveis cócado,

pues tengo dos amigos á mi lado,

tan buenos como yo,de igual grád-Zi,

que es cada uno otro yo en lu ¿neza.

tile mi Imperio es ,y mi teforo,

y con aquella las que teng® ignorr^

EíS'.Eilies riqueza^ uii'.Yo aísiio imagino.

Frísc.G: ao dii'parate ! üuq.Kito defaunoi

Kfy Pues riqu-za es dos amigos?Mflf/.Mu-

Q. {i vienen á verle á fus hitados, (cha;

ha de gatíar docientos mü ducados

cada año en holpedarlos;y en faltando,

ellos TICOS i'e van,y él queda ahidlando.

Vrm£^ Ctíe hombre eítá íin juickí.

Düq. O es muy necio.

Erj. Ello prekuno que eshacerdeíprecio

de ia pTopoíicion ; Principes , vamos.

Pri«e.Piaes,íéáor, el intento no ajuttamos?

Etj. Los dos quedáis propuellos.

PrÍKC. eoniío

en mi fortupa.

J3uq. Lo mi valor me fio. ¥mfe les tres»

Alex. Al
, ^ Moclin ?

Moíi. í^é me Moclineas

a-ora ,
peíia mi alma,

y al necio que te acoafela

proooíicion tan horracha,

dos" am^os por hacienda

propone un hombre con barbasl

Alex. Pues di
,
qué fuera mejor i

MocU Mejor-? dos lacas de paja,

que importan mas.

Sale Idarg. Akxandro? ákx.Señoral

Ivl<ír¿. Vi loquepafía
de vos

, y mi padre he oido,

con que vueitro intento acaba.

Wsci. Téngame Dios de fu mano:
feñor

,
quitame efia daga,

que he de hacer aquí un malhecho.
Mex. Aquí dio fin mi efperanza.

Mar/. Eífo dices ? vive Dios,
que no es yá amor

, fino infamia.

Sí de VG-S queda cicluidi

Ja parte de la efperanza,
que letáais por mi padrai

£i

por la mia yá lo eltaba.

Haíta -aquí pude frfrir

vuefiro amor
, por eila-eaura;

ce flando ella, no ay razón
para fufar á quien canfa.

Yo no me puedo vencer
á amaros

,
porque en roi falta

aquella razón fecreta

con que fe inclinan -las almas.

Sin ella nada fe legra,

ni fe obliga con -palabras,

ni con méritos fe adquiere,

ni con finezas fe alcanza.

«Que Ay razón para quereros

por vueitro brío , vueítra gala,

vueftro amorg vueílra atesdoa^

yo os io confieflb , mas falta

Ja inclinación en mi pecho:

con que eiia razón no bafla

a vencerme ; y á tenerla

toda ía razón fobrára.

Eíio fupueíío , os advierto,

que fi hafta aquí vueltras atdias

merecieron en mi pecho,

un defdén ; fi de aqui .paffaa,

yá por razón dé decoto,

quanáo no porque mecanfan,

merecerán uncaítigo:

áifereto fois , eík) Salta.

Mecí. Que aya hombreque eílo efcaca^

fin rebentarla á patadas !

Ale». Señora
,
pues vueitro padre

me ha quitado la efperanza,

por -proponer dos amigos

por riqueza mas eítraña,

pedidle vos que me dé

plazo , y licencia á que.falga,

que con eftos dos amigos,

pues ha fido fu -ventaja

fii riqueza
,
yo me obligo

denrra del adouirir tanta.

para fer tico pedís
^

licencia ? quien la emba^®^

íoíuaosk vos á ves ^¡s



T^e Don
pues es vueOca la ganaacia.

efperarcis que ie fea^

{j un breve plazo tomara I

iAarg- fuera i'tr mas necuj
que la vueitra , micfperanza.

^f.Pues ya que eiío no os merezco,
forzoíb ts que yo me vaya,

y de todos, mis llrvicios

felo os íiiplico por paga,
que dilatéis el calaros,

bada que en tierras eitrañas

eíté tan lexos de vos,

que vér no puedan misaníias,.

ni cir que os poíTee otro dueño,
perque ya que a morir vaya,
quite» piadoía á mi muerte
ella trille circunitaí da. •

”

Wrfr^.Ni effo podré hacer tampoco,
porque fi el termino paíTa

de mi.elección
, ferá dár

á orras quexas juila caula.

ilex. Qué no ay para mi un alivio?

Umg- Mirad vos en que le aya,

y co.mo ellos dos no lean,

eícoged de los que faltan. Vafe.
Salen Luciano

, J Teband.ro.

Uc. Akxandro
,
qué es aquello?

ilex. Amigos
,
eltoy fin alma.

Jeb. Pues qué ha lido ?

Mocl. Qiié ha de lér ?

que le aveis dado zarazas,
que en oyendo que mi amo
toda iu hacienda fundaba
en tener los dos amigos,
fue peor que fi efcucharan,
que tenia- dos díviefos.

Ya perdí ias eíperanzas.
£(• í-uego nos han derpreciad© ?
W/. Pueseflb no es cola ciara ?

oos amigos, quando han fido,
®as que para qualquier caía
vos fabañones caferos,
que ni el Verano los fana ?
t- Pues, Alexandro

, el empeño
ya es de honor, pues defpreciada

T»i
nueRra amiRad.

• “"sdeRa Corona, y quantas
^uen los que han priferido, .

Agufiin Monto
, ^ ^

te han de hacer dueño mis armas.
Ei plazo le cumple ya,
porque fjfpenías citaban;
dilata tu los conciertos,-
que yo fin otra eíperanza
me entraré por fus Hitados,
halla que quede á tus plantas
toda Creta

, y toda Grecia.
Luc. Y yo , fi el poder no falca
de la razón natural,

y hacen fu tfcéto las caufas,
te he de hacer dueño, Alexandro,
de la voluntad tyrana
de ella muger ;y pues Tabes
quanto ha íido dtfeada
mi perfona en fu alsiítencia,
aora por ti hode acetarla.
Defde oy entraré en Palacio,
tu un Iblp punco no Taigas
de lo que yo te ordenare,
porque íe logren las trazas,
que fuere dando mi ingenio.

Aleje. Aqueíl'oes bolverme ei alma
ai cuerpo

, nobles amigos.
Moel. Lindo cuento

: pues al arma,
A. vencerte eiía Corona,

tar. A rendirte aquella ingrata.
Aíex. Y-o á vivir de vaeltro aliento.

Mocl. Y yo de todo hacer chanza.
Luc. Pues podranlo mis induítrias.

rr^.Coníeguiranlo mis armas.
Alex. Lograralo mi deíeo.

Mocl. Y lo reirán mis entrañas.

Luc. Para que el mundo ceiebre::-

Teb. Para que cuente la fama::-

Alex. Ei Poder de la Amiítad.
Mocl. A la faiud de las marcas.

JORNADA SEGUNDA.

Salen Luciano , el Kej , el Principe de Tebas»

j el Duque de Atenas.

R^.EI contento, Luciano,que me ha dado
el-véfos en mi Corte

, digno era

de mas demoRracion
, íi no viniera

á tiempo que Tebandro, que del £itia

rige las armas
, mi foTsk-go irrica

con una novedad tan impenfada,
B 1 pues
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,

p jcs eRandp la paz cali ajultada

por Alexandro, que por el Senado

alside á ,
-

fin mas razón, que averfe ya cumplido

el plazo de las treguas ,
ha rompido

la guerra,y entra ya por mis tronteras

hiCiédo eÚragoSjy ruinas có mas veras,

queíiiapaz no fuera yi admitida.

la?. Mucho liento , feúor, que mi venida

lea en elta ocafion.

Kíj. No el güito cefla,
^

pues el feítejo ya de la Princefa

para que elija efpoío, ha comenzado.

Pr.'*Señor,quádo es ta grave eíTe cuidado,

que feftejo mayor hacer podemos,

pues armas , y poder junco tenemos,

que traer prilionero á Margarita,

elle ati'evido ,
que tu brazo irrita ?

j)Hq. De mi Exercito me hallo afsiitido,.

y pues elta ocaiion lele ha-oírecido

a rni poder
, y á mi valor

,
yo quiero

lograrla en íuíervicio , y lef piimero,

en el merecimiento que me adquiere,

íi aca'b cola fortuna no lo tucre.

PrÍBC. Sola raia ha de fer elta victoria.

Diu¡. Quien antes pueda logrará la gloria.

Prí. Pues vamos á iníétarla en cópetencia.

Daq. Lógrela la mas viva diligencia. •

íiey. Principes ,
el empeño en que me veo

me obliga aquí acetar vueítro defeo,

como de hijos el favor admito,

y vueítra mifma dicha ióücico;

pues el que coníiguiere la victoria,

logrará en Margarita mas memoria.

Vrinc. Pues, feñor, ios teltejos prevenidos

no han de cellar por roí , fobllituidos

quedarán en Palacio.

DK^. Y por mi quedarán en elle efpacio,

deudos vaííallos mios, que á portia

harán día la noche
,
Cielo el diá.

Bgf.Todo lo apruebo,q.es mas alta gloria,

que no os cueítedefvelo ella victoria.

prár-Pues, Duque, -ala campaña.
. Cúa.

I5«^.Pues,Principe,á la gloria de elta haza-

PríBC. A partir. Duq. A vencer.

A eternizaros

venid,hijos,que yo he de acompañaros;
Luciano, Uic> Gran fcñof*

elfos conciertos en mi Eltado,

y Venganzafin cafiigoi

Key. Pues nada celTa,

quédate tu a afsiftir
álaPrincefi,

L«c.Mejor q. yo la fuerte lo ha
difpueft<,pues Alexandro quedará con elo'

’

tolo á lograr lo que mi ingenio orden-
o no ay razon,o he de vencer íu oea,Sdm Margarita

, y ^
M4r¿.Luciano. Lsc. Vueitraprefe’nci»

dá á mi nombre nuevo aliento
'

Mát^.Nosé explicar el contentó,
que rae dá vueltra afsittencia.

*

Ln fin , los Principes van
á relittir lainvafion

del Citia ? Lar. Y fin fufpenfioa
del galanteo-, pues dan
fubltitucion del empeño
á deudos vaflallos fuyos,

porque los aplaufos tuyos
iuplan la aufencia dcl dueño,

Marg. Ufo es de Palacio
,

pues

que aora entre la damas naitf .

efeojan galanterías

los Cavaileros
; qual es

'

la dama que elegís vos^

Lite. Matilde , feaora
,
ha fido,

mas íby de otro competido,

que vencerá entre los dos,

porque es mas galán. M4r|.Qtíien eá

Lar. Es Al'-xandro fu nombre.

Marg. Aiexindro < pues elte hombre

puede competiros ? Luc. Pues,

por mas galán le léñalo,

y yo mifmo me condeno.

M^r^. Que tiene efle hombre de baea¥

Luc. No tener nada de malo;

no es en fus gnbnterias

diícreto’ fin prefuncion,

galán fin afectación,

corteEno fin porfías,

lib ral fin vanidad,

pues lograr fabe ella glorií,

lio que lepa la memoria

loque dala voluntad

No uE prudencia , y virtu ,

fin fer fufrido fu aliento,-

que ay calo en que el ku r® '

hace intime la virtud? he



No tiene en fii cortesía

roefura fin gravedad,

agrado fin humildad,

llaneza con vizarria ?

Todos por eíto á fu nombre
njil aplauíbs no Ir dan í

pues para ícr buen galan,

qué ha meneíter mas un hombre?
Mar^-Vueltra ciencia, y vueftra fama
todo no lo ha de vencer ?

Ific.Un galan no ha mencíter
fer letrado de íii danaa»

M^lrg. De que efib digáis roe eípanto,
isf. Todo eíto en él hallarás.

lAjtrg. Pues yo le he tratado mas,

y no he reparado en tanto.

X»f. Pues afsi á todos fe ofrece,

Marg. Pues todos en eíTo dán,
fin duda él es muy galán,

y á mi no me lo parece.

JMC, La pafsion ufa en los ojos
de quien deídeña

, ó quien ama,
b íca galán, ó dama,
de dos generos de antojos.
Ay antojos del defdén,

y ay antojos del amor:
los de amor , hacen mayof-
el cuerpo de lo que ven.
Quien ama con cite efecio,
todo quanto ama encarece,
con los del defdén parece
mucho menor el fugeto.
Y afsi el no parecer bien,
no es falta fuy^a en tus ojos,
porque eíTo va en los antojos
con que mira tu defdén.

Pues cómo aviendo tenido ,

galanteo, ha intentado
publicar otro cardado ?

Enigma tiene. Aídrg.Qué ha (ido?
Lite. Yo os revelaré el fecreto,
con que licencia me deis,

y os pido que le guardéis.
Mar». Yo, Luciano, os lo prometo.
*f.Pues Alexandro

, íeñora,
^'Uerto de amores vivid

I

huma, que perdió
^ venir á Creta' sora.

Aguflin Monta

^

^
A tuhermofura inclinado
publico luego fu intento,
con que de tu caiaoMento
quedó al empeño obligado,
Mkó átu prrma otro día,
la quai ie dio mas cuidado,
porque es un vivo traslado

I
de la dama queéi tenía.

I Vencido de eite defeo,
fintió averfe deciarado

^ Rey
, por veríe obligada

áfeguir tu galanteo.
Mas para boiveríé atrás
usó una induílria

, que alaba,
que viendo que te cani'aba,
procuró caníarte mas.
Porque dél canfada acra,
por ti ceífafie el empeño,
y éi pudiera hacer íü dueño
a Matilde , á quien adora.
iVlira h ay buenos teítigos,
íi alde.moitrar fu grandeza,
propufo

;
que fu riqueza

era
,
tener dos amigosd

Locura tan deíigual,

que nadie la emprendería,
lino es quien quedar querría
libre pareciendo mal.
Y al fin de fa cafamicnto,
ayroíb quedó excluido,

y de íu amor confeguído,
eíiá loco de contento.

Síarg- Qué decís , Luciano ? qué I

que no me amó avds contada?
Lhc. Si él citaba euaiporado,

feñora
, qué mucho fue ?

Mjirg. Pues cómo ? yo no le vi

por mi gemir
, y llorar.

Luc. EíTo tile querer caqfar,

para librarfe de ti. Marg. CaníarI
Luí. Bien va prevenida. ap.

\ía.¡g. Canfar con tanta fineza ?

Luí. Hiíe enojado tu Alteza ?

Marg.NG,Lucianc;eítoi corridil ap.

Sale \locím fingiendo t¡ub*rfc,4exatt^

do caer dos papeles, j los levanta
'

efíondiendolos.

Moíl. Vaya conmigo SinoD,
que

13
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que ella va muy bien arenada.

M;ír^.QLié bufeais ? Mw/.. Señora-^ nada,

yo aquí, porque ,
la ocaüon;!-

hUrg. De que es vaeftra, turbación.?

hlocl. De tres, cofas.,

Marg. Tres
,
por quien?

MocU £n la una no eítoy bien.

ISilarg. Y las dos ? Mod. No sé qué fon.

hdarg. Qué papeles vi efeonderos, ?

Ívlsí/. Dos cartas de pago ion..

ÍVlár^.De quien? Moü. De un fanto varón,

que me preña unos dineros#.

'b/'iArg^ El que preña debe dar

cartas de pago? Mod. A rói fi.

h\ivig. Por qué quien te preña á ti í

hUcl. Porque no puede cobrar.

Por qué las recatas tanto 1

Al oíi. Porque fon aun doncellas.

Ma?g. Mueñralas,,que quiero vellas#.

Alee/, Señor?. , os daiaaeípanto^,

que iba trampas..

Verlas yo,

qué puede importar aora í
Aloe/. Dios ve las trampas, feñora,,

pero- hs Priaceiasno»

Toma loi fapk:s la Fnntefa.^j: dafelos:

a: luíiano.

hiarg. Leedlas vos. Lm. Dice en ellas,,

retrato a Akrilde..M¿tí-?^. Bien,

y es trampa un retrato? en quien f
AlccáÉn que nae retrato della-.

A!dr^. A Álatilde vais con él í
quien la retrata ? MocL El TicianOi.

hlarg. Tiene muy famoia mano#
Alor^ Si feñora

, y de papéL
Idarg. Leedle.

Aloe/. Que adviertas conviene,
que de los ojos no trata#

AÍ4j:^. Pues por-quéno los retrata

|

Mod. Porque á la margen los tiene.

luc. Bien tni induñria íé previene. 4p. I

Al4r^. No acabais de proíeguir í

Mod. Bien ie puede ya partir,
que todas fus faltas tiene.

Lee Luciano.

luc. De Matilde mi atención
hace un retrato fuckito,

n© errare fu perfección»

Vfuganzajn eafiigo.
porque eitoy quando la pintomirándome el corazón.

^

Ni k Diofa de k efpumz
competirla al imitafie,
en mis conceptosprerum^
pues me da el ayre fe talle
para que vuele mi pluma.
De color caftaño obfeuro
fu pelo es incendio beÜc^
donde inimortal aíre^ura
al Fenixde fu. berraofera
el ambar de fe cabello.
Su frente fin duda.3%una
del Cielo toma, y parece,
que fe logró fu fortuna,
para que lumbre eñaluna
lo que el cabello anochece.

M4r¿.Lifonj3,y necia. Lac.A fu fíente

llamar Luna es proporción.
Ai Mas tiene un inconveniente'#.

Luc. Leí qué í.

Mayg. En que no eS'perfccci©»

tener menguante, y creciente.

Luc. No es-preci'íb que coneuerd'e

eatodo. Mín^-.No aya eñr Aillo,

decid
5
que e.ik poco pierde.

Alai/. Ya aqueüe caí ñero verde

le va ba-cirfido picadillo.

Lee Luc. Sus cejas ion con primor

arcos llenos de defpojos

del triunfo de fu rigor,

que ettos arcos hizo Amor
á la entrada de íüs ojos.

En dios
, con laz eltraña,

dos pardos íbles defeufare,

y e.s en el mar que los baña

la negra ,y larga peñaña,

la noche que ios encubre.

Marg. Decid que ai fe reprima#

Luc. Quien mira con los antojos

de amor , crece lo que ellima#
_

Mítr^.Pues nooscanfeis, que mi pciCM

no tiene tan buenos ojos.

Luc. El , aun mas eitá creyendo.

Marg. Profeguid
,
que elfo es

M?c/. AyDios, qual fe va ponicn

ya eñe veñido rompiendo

fe va por la picadura.



Dx>n

Ift Lue^Vni rcTa a competir
cada niexilla condena,

roas 3a íjaxa á dividir

la.nariz, como azucena,

cjae fc va empezando a abrir.

Su ¡abio iiermoíb-, iáiigriciuo,

íi ay rubio coral en el,

dudando eíii el mas atento;

roas -fe íabe que es cUvéi
por el olor «de lu slie-ato.

'

Las perlas que encubre el la bio,

perlas ion de igual compás,
dos dalias' fnancüó Amor labio,

porque defcubra eíie agravio
el .precio de las demás.

La falta fe -hade decir í
alabanzas indecentes !

Es, que le ha dado en reñir,

ycomo le mueiira dientes,

no fe la puede encubrir.
Dexad pintura tan fria;

de eflos arcos que -dccis,

Sol , Lana , fénix , y Dia,
fe puede hacer un pais.

M»d. y ferá d de Picardiaí

Mar^. Y eílbtro papé!
,
qué esl

I.«r. Ketrato dice de Irene.
Mofí. Aqueffe es mas deícoités.
Marg. Leedle,

Mar/. El mió es
, y conviene

leerle yo. Marg, Leedle , pues.

Jvmatlfafelhí^din-
Mocí-yá de retrato,ír£».Mer^uado,

tu á mi retrato
í por qué í

Mocl. Porque eltoy de ti enfadado,

y porque en tu amor quebré,
va en, veríos de pie quebrado,

lee. Irene , fi en tus cautelas,
ni en tu amor , ni en tus papeles
yo me meto,
tus defprecios

, y majuelas,

y danzas de caícabeles, á qué efeto*
Mas porque lo que condena

preíuncion íepas , quie«>
retratarte,

aunque Coy un majadero,
P-es me ha de coUar la pem

e-úraríc, :

*

Aguflln Moretón

J

Tu pelo,auoque « mas que pelo,
que es terciopelo

, y acaíb
por poitizo,

con tér eiio fondo en ralo,
á cotia de tu defyeJo
4o haces rizo.

1 u Lrente<; aquí tengo miedo,
que tiene grandes baxadas,
y fubjdas,

es muy buena para enredo,
porque toda ella es entradas,
y Latidas.

Oe tuscejasno hede hiblar,
porque.aun note las hahalkdo
raí delvelo,
con que no tendrás cuidado
de que las pueda tocar,
«u en un pelo.
TUS ojos < qué rarocaíb I i
naturaleza compuíb

^

con gran maña,
mas 4os hizo medio alníí^
pues los,guarmecib de rafe
iin peitañj.

Ne es plata tu narizita,

ni azucena , ni otra cola
que k) valga,

mas esunachata^ chita,

y ÍJ fe precia de hermolí,
di que falga.

Tu boca, para -una dicha
es muyr buena

,
pues no -es pOva,

aunque amarga:

y para mayor -deídicha,

tu vida escomo tu boca,
por lo larga.

Tu cuello , de atrás miradq,
aunque no mata alevofo,

es BeUido,
mas Bellido vergenzoíb,
-pues mii ar no le ha dexada
de encogido.
Siendo cisi todo eflro

, aliaso.

que aunque te haces imp<
li fe apura,

ni es el cavalio Troyano,
ni !a Puente de iVíantíbie

tu hcííaofura.

siDje,

Sica.
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Siendo afsi defpreciá mas,

que íi por eüe camino

ay dinero,

con tu defden,,y tocino,

y alcamonías ,
pondrás

el puchero.

hiaro-. £rés muy lindo pintor.

IrfB.'^Que eüo aya citado efcuchando

!

Mocl. Ya van las purgas obrando.

^]arg.Y le tmbia tu feñor ?

Moí/.Si,y con elta reverencia,

en forma de loa ,
feñora,

pido para darle aora,

perdón, ap!a‘üfb,y licencia, v^jim

luc. Pues tierra ganando voy, <íp.

aqui no ay que perder punto.

Marg. Qué es elto, Amor? tan difunto

relucirás ? íin mi eílóy; «

él tiene por rnas hermoía

á mi prima
, y roe canso

porque Je dexaíTe yo ?

Sitie Matilde.

Mat. En todo he íido dichoía.

Marg. Prima. Mat. Ya ctíso el rigor

de mi eftrella en darme enojos,

pues me viílen los defpojos,

que le haa (obrado á tu aroqr.
_

^arg. Cómo ? Mitr. Ya con tu licencia,

Alexandro por fu dama
me eícoge. Marg. A ti ?

Míir. Afsi me llama.

híarg. Prima, Dios te dé paciencia.

.A'lár*Pues yo he de ftr tan cruel

como tu ? ya le admití.

I^iarg. Pues aquello no iba en mi.

Mat. Fuesen quien, feñora

{

Marg. En
que es tan canfado en íu trato,

que ofende con lo que eüima:

Luciano
,

ay algo en mi prima

de loque dice el retrato* rfp.

iHc. Si yo la adoro , diré,

que aqiíei era un tibio medio
de fu hermoíura ; eí remedio
obra mas que yo pensé.

Ví^r. Señora , eíTo ferá afsi

en ti , á quién él no. agradaba^

peio á ay me eaamomba,

jjt Venganza Jtn eajligo.
lo que tecanfaba á ti

Marg. Luego mi rigor condena
ya tu amor

? qué poco fabe l

pues aunque mas fe la alabe' «
aquella frente no es buena.

’

Mat. Yo lé lo he de agradecer.
Marg. Qué has de agradecer?'
M4í. Su amor.
Marg. Yo no fufriera fu error.
Mat. Pues dtxamele querer.
M^r^.Yo?quiere:mas me provoca ap.

á cmbidia el verle querer.
^

Decid, que puede tener a Luciane.
de davéi aquella boca ?

LUÍ. Señora , á ello no me ajullo,

pues viendo fu labm en él,

queda vencido el clavel.

Marg. Andad, que tenéis mal guflo:

aora
, Luciano

,
os. ignoro.

Ibis diícreio
, y el amor

os hace .necio
, y peor.

Luí. Vaya que todo tifo es oro. ap,
' Mat. Aiexandro vkne allí,

pues ya tu ie has dtípedido,

y á mi fu amor me ha elegido,

me darás de habiarie aqui

licencia < Maig. P;des!a en vano;

pues puedo eltorvarlo yo ?

Míft.Y en tu prcfencia? iMar^.EíTooo,

yo me iré , venid ,
Luciano.

Solo por Tacarle voy ap.

de aqui
, y bolver á efeuchar.

Luc. Bien alterado eítá el mar. ap.

Mofg. De embidia muriendo voy.

Vanfe Margarita Luciano.

Iren. Yo con Moclin tan ayrada

voy, que aun á mi me maltrato,

pues defde que oi el retrato,

DO rae puedo vér pintada. Vaft*

Sale Alexandro .j Moclin.

Mocl. Bueno vas ,
feñor.

.lí/rx.. Modín,
aejui eíiá Matilde fola.

Mocl. Pues iéñor ,
derra con ellSf

y dila do¿ mil lifonjas._

Alex. No sé fi fabré fingir.

Mee/. Pefia tu alma, eíTo ignoras

yo te ayudaré ,
feñor, ^



no eches á perder la hiíipria.

Sale al faño Margarita.
Marg. Ya dexo á Luciano

, y buelvo
oR'ndida, y embidiofa. Mí-VL Arida.

Jlex. No acierto á tnovefine,

llega Luciano por U paite que ejia Ais-
xandi O al paña.

lí/f.Alexandro. Alex.Qiuen me nombraí
Luc.ytd que os oye Margarita,

ya Dbeis ló que os importa.
Moíl. Q¿}é bravo paíFo

, ieñor 1

tuerce la ckvijV aoia
haíta que íake la prima,

ií/fx. El pecho íe me aiaorota:
yo no he de faher decirla
en fu prtfencia lifon^a.

Mícl. Qué es no ? yo te apuntaré,
que sé muchas de memoria:
ve prdio

, mira que ya
fe e!tán ciando lasíopas.

Mdf. Que tibio Higa AHxandr® f

Moíl- Anda. Alex, Los paiTos me corta
Uii ycio, Modín. Aíed. Qué yelo?
que hace aquí un calor que ahoga;
büelve ei cido al apunto,
verás qué bien la enamoras.

ñlexMí Eñora;:-ay DiosLUM/.Profígue,
íacala de mi íeñora,
que aqueíTo es Hamarla fuegra.

Mex. No halla razones la boca. I

Siempre detrás Moclin.
Mee/. Vida mía de mi alma.

j
A/fx. Turbado á tu luz hermofa::-

jMocl. Vida tnia : oye el apunto. |
A.ex. Llega quien mas os adora.

jaiocL Vida mi a : que te pierdes.
|Aífx.Y mas quien tus dichas logra, i

Vida ríiia, vive Chriíto,^ „

i
lo demás es bazofia.

*

Yo no sé lo que me digo,

i/" j Moclin , me exortas.

y A'sxandro
, eíTos temores, ,

’ ‘-H efearmiento los forma,

p? ''f99 ^30 fido conmigo,
bien puede fer en otra

3s nn® el crilial de! pecho,
n* 5“f ^3 tan de roca:

íuito hablad

De Dan Asuftin Morete,

I

os hace bulto la fombra.
MoeLQ^é aguardas ? tira eííe cabeV neo-ah t .

I

ap.

y pégala golpe en bola.^..^
A,ex. Señora

, fi mi/dodpí^
k^hermofa,

tuvo tan poca- Mrtuna,
viendo todo ci Sol aora,
como quieres que me atreva*
li íus pyos me reportan ?

MotL Lindo
, eíTc avia de venderíe

en la Botica por onzis,
para remedio de ingratas.

Mrfr^.Ln fin,yo fui I jz dudofa ?
ya eito es .^a bia, mas que embidia.M.d. Sopla, que hici ve la olla.

íVirfí. La liíonja os agradezco;
mas creed

, ü cíTo os aílombra,
alumbra,y no abrafa.

I

Sin paísion mirado aora, ap.,
Alexandro es fiiuv galán,
mas mi prima no ¿s iiermofa. .

Alex. Pues eíla luz ; (jf} eítoy!
^ congojas.

1 locL Dale, a eíía luz que fe muere,
y queda á eícuras la troba.

Alex. Yo no puedo mas , Modín,

I

' srraftra la memoria-
Mael. Pues hombre, cierra los ojos.
Alex. Yo no puedo,

• en vano
, iVioclin

, me exortas,

I

NíocU Pues hombre, cierra los ojos,

I
y imagina que es eíTotra.

' Aúx. Yo, divina Margarita,
MaC-iMe digo

, íeñora:
ó mal aya mi paísion !

Mecí. Deícafiófeie la boca.
M^r^. Cielos, tanto me aborrece,
que fe maldice

- y fe enoja
de equivocarle en mi nombre]

Máf.EíTe es deicuido, ó memoria?
Alex. Si porque memoria fiieíTe,

quéagaíajos, qué lifonjas
le debieron mis finezas,

:S,aunque eran fingidas toda
Princefa '<

que el temor

.a Frincela < qué agrados
oi jamás en fia boca,
fino deíayres

, derprecios ?

Advertid
, Matilde hei mofa,
C que
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que aunque encrambásiois deidades,

icis vos la que
.
el alma adora.

Ivlotí. Pues eíío puede fer menos ?

mi amo acafo ,
leñora,

eltá fin juicio ,
para

comer migas ,
donde ay tortas ?

Vos fois torta , la Pnncefa,

quandp mucho, ferá rolca,

6 pan pintado con vos;

ella fes vana ,
deídeñoía,

ella pienfa que es Abril,

y yo no digo que es loca,

pero tiene mucho ramo.

hiítrg. Ya eíta injuria es afrentóla,

falir á eí.torvario quiero,

mas no porque ella me enoja,

lino de embidia que muero. Sak,

^-l.ír^.^l3cilde. A'íoc/.Pegó. M^í.Séñora?

Mtirg. Vente cunango al jardín;

Mat. Ccn guíioií é, aunque me eííorvas

ei tfcuehar á Altxandro.

Marg. Vea que para todo ay horas.

Mod. La mofca
, y la miel van juntas.

• Mex.'iln quien? Mtit/.En las dos ieñoras;

Matilde lleva la miel,

y Margarita ia mofea.

Míírg. Entra
,
Matilde

, delante.

Mat. Ya te obedezco, feñora.

Mod. Oygan, oygan que la guarda;
ya fe ha metido á Priora,

ella bolverá Tornera.

Entrafi Matilde.

Marg. A inflantes á verla torna;
tras ella fe ie va el alma.

Med. Qual lleva las tripas 1 ola.

M.;r.Mas que no buelve á mirarme?
no , no buelve.

Al ir a hoiver Alexandro, le detiene

Medin.
Mecí. Tente aora:

ya han venido golondrinas,
fenor , míralas qué hermofaS,
ya el veranito eíiá en cafa.

Marg.C^e no buelvalyo eftoy loca;
firgiré que á llamar buelvo
algunos criados. Ola.

Alex. Qjjé mandáis ?

Marg. !no¿ bucivo á veros.

Aiex. Ni yo lo pienfo
, feñoi^

Marg. Pues por qué no lo penfaisí
Mex’. Porque effa dicha no logra

^

quien por fu poca fortuna
°

tanto íli amor os enoja.

Mod. Pe fia el alma que te hizo,
pues aora la enamoras?

Alex. Ya iba á perderme , Modín,
confieffo mi culpa loca.

*

Mod. Pues dila aquí en penitencia
'

dos dcíayres. Marg.Q¿ié os reporU?
profeguvd lo que de amor

-

ibais diciendo. Altx. Señora:,

digo que mi amor::-

Mr?cU Tente
, bombrei:-

Alex. De vos ofendido acra
queda aquí. Mod. Qu e te d efpeñas,

Marg. Por qué? /dirac.Porque rigorofa

le quitáis a mi defeo,

quando tantas dichas logra.

Mod. Para que aquefte cavalio

fea tan duro de boca 1

Marg. Qué le he quitado í

Alex. A Matilde.

Mod. Acabemos , corre aora.

Marg. A una quexa tan groíTera

ay eüa refpueita Ibla. vafe.

.Mee/.Vive Chriíto, que has andado

como un Cid , defeanfa aora,

di que te mueres ,
fufpira,

mas no donde ella te oyga.

Alex. Que va enojada ,
Modín.

Med. Calla
,
feñor

,
que elfo importa

Alex. Qué ha de importar , fi va ayraoií

Mod. Qae bolverá mas ayroía.

Sale imano.
; ^

Luc. Akxandro. Alex. Qué ay, ainigs.

Lúe. Oye el remedio ha obrado tan i

que cafi bañada en llanto

fe aparta aora de contigo'

Margarita, ya eíto indicia

_

la victoria. Mod. Es evidencia»

Luc. Refiítencia. Mod. Refilteno^*

aunque fea á la Juilicia.

Alex. Cómo ha fido ? í-ííf.EHa

yo a! deicuído ia miraba,

y con un lienzo ocultaba

ei ikrito^que rep iniia»



T)e Don
A/«-No l£> puedo reíiíHr,

yo he de irla á difcnojar,

iMt- Qyé h'ac<.s ? Akx. Si ia veo llorar
que he de hacera Aiat/.Homhre, reír.

Alex. Yo a quien adoro he de dar
tan coíioias peTadu ni lares £

Wad. Si feñor
, y por azumbres,

porque aya bien que llorar:

que áeltas ing. atas, feóor,
perfeguirJas

, maicracarlas,

{acudirías
, y dexarlas.

para que tengan amor.
lucMio, Alexandro, esforzofo-,
DO tienes que refiüir,

fi tu Ja vieras faii-,

no fak el Sol tan tiermoío
como ella ayrada

, la rofa
encendida en íu mexilia.

Alex, Y es medio de reíi¡ tilla

pintármela tan hermoía £

Luí. Si
,
porque íi á eíia viokncÉfc

le debió el ir tan ayreía,
por niirarla mas hei mol^
la has de hacer mas rcíillcneia.

Alíx. Si la canfa miolTach'a,

y la ofende mi tibieza,
qué importa que fu belleza
crezca

,
pa¡ a no fer roia £

Mor/. Dexala en les zelos fuelta,

. no temas que fe te eíeurra;
tu no la has dado una. zurra f
puts ella dará la buelta.

'

X«c. Amigo, deíengaáarte
de que aora enfermo eítás,
yo foy Medico á quien das
permif-ion para curarte;
que hagas

,
pues , es neceflaria

-lo que yo ordenare aquí.
Míd. Pues ve recetando en mi,
que yo íby el Boticario,

w Saie al paña Marnarita.
No me dcX3 la paísion,

y aquí me buelve fin mi,
®as con Luciano eítá aquí, .

Ivr f
es ocaíion.

pfi
° P''*®ero , has de ocultar
atnor á tus antojos,

Oül^?
pienfen tas ojos,

9 ^ has llegado a olvidar.

Agupn Moreto,

Í

hi liega tu amor a eílado
que iavor tenga algún dia,
pagarlo coa cortefia,

-
,

mas no cirio con agrado.

1
fidefcübre un lexos

f cíel calo , aunque quiera bien,
f teiucitara el deíden.

i f £ltos parecen confejos.
S iMc. lilla ai fan no ha de

^9

j
iiua ai fan no ha de eííimarte,

uno es dexada de ti
*

Mfg. ülio es todo contra mi;
li van los dos á la parte ?

Luc. Qye firqis te períuado,
pues eíte el remedio ha íído.

Marg. Luego lu intento es fingido c
o lo que me ha ccn'b] ido 1

' '

ÁÍcx* Luciano
, con mi cariño

no es porsibie que lo acabe.
Mod. Qyé es no

£ que eiteesun iarave.que puede tomarle un niño.
^ ^

Marg, Lfe les dos meeíloy riendo;
qué-, era fingido el retiro £

Luc. Válgame el Cielol que miro ?
la Prineefa me eftá oyendo:
mas .por fi acafo lo ha oido, 4».
enmendaré lo que he hablsdo.

^

Y’o por confejo te he dado
lo que pido por partido:
con Matilde equivocar
puedo todo Jo que oyd,
pues la galanteo yo.
Hilo no has de dilatar,
que fingiendo no querer,
no fejá en vano mi empleo,
y lograré mi defeo.

Marg. Hito no puedo entender.
iffex. Yo,amigo, podré--empresdello

por obedecerte á ti.

t Lar. Pues tu lo has de hacer por mi,
ó te he de obligar á ello.

porque ya eitoy empeñado
en que dexés cite empleo.

Marg. Oye habla de mi prima creo.
Alex. No lo podrá mi cuidado.

^

lite.Alexandro no ha entendido, af.
y noje puedo hacer leñas.
Pues en fin , á qué te empeñas?

¿ffe.v-Es impofsible el olvido.
pfc. Pues mira como ha de fer;

£ z pues
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,

pues ffie liego á deciarar,

que ho has de gaiantear

lo que yo liego a querer.

^ííX-Qyé dices \ Luc. C^e fe reprima

tu amor, pues me ofende á mi.

hhtrg. Cielos, yo no lo entendí,

ene eíto es tiablar de mi prima.

Lííf! Ya eiie arrojo el rieígo pide,

y eftpy' en elto empeñado.

Si Luciano enamorado
füiicita que ia olvide ?

hlex. Como ,
Luciano , afti infamjl

tu 3 fiditad lealtades mias ?

MffcfPor las fíete chirimías,

que ;te ha íoplado ia dama.

hUx.Tu quieres á :í- Iííc.

C

laro eftj,

que yo quiero a quien adoras,

y liento que ia enamoras

por los zeJos que me das.

Todo lo hí de declarar, af*
fí habla mas en fa pal'sioa.

A/Va;. Vive el Cielo, que es traycic.n,

y venganza he de tomar,
dándote , traydor , la muerte,
porn-Xííc.Eífo no es para habladfl^

h^arg. Que eité tan enamorado,
que lo lienta deiia fuerte 1

Luc. Aiexandro no me entiende,

y pienía que fallo amigo
por k Princeia lo d;go,

y mas con ello ia enciende. .

Akx. Pues fe atreve tu baxeza.

LtiC. Atajarle. es meaeüer, . a^,
yo no ppedo refponder,

por eítár aqui fu Akcza.

tv-jd.'f. Yo refponderé por vos<
Si lo que ha dicho Luciano
no baila , os canfais en vano,
puesclo decimos los dos;
Que el que no hagais competencia
á fu amor , es güito mioj

y fiaqueíle deivarío
profeguis fin mi licencia,

porque tenga mas eípacio
el tormento del caltigo,

deíde aquí, Aiexandro, os digo,
que no entreis mas en Palacio.

\lex. Q^ é es eíto
,
Cielos ! fin vida

eitoy, sita coamora^í»

.

y Venganzafin eafligo,

y pues te niega la entrada.
'

ya elto notteneíalida.
L«r. Bien el yerro fe ha enmendada

ii la Pnncefa me ha oído
pues fwr Matilde ha entendido
todo lo queme ha efcuchado.

.

Alex.Vacílío precepto,aunque injuíb
es para lentide yo,

^

mas para enojarme no
’ pues ha fído vueitrogufio,
A vos con ella templanza,
yeudome obedeceré,

y a un craydor reffKjnderé
aíue,ra con la venganza.

SlacU Y tal por él
,y por mi,

que en el mundo la oiráh^
deíde el pie del Preíte Juaa
ala frente del Solí,

Marg. Oís ? bolved á entenderlo,
Aiex. Pues decid io que queréis.

Már^.Qye en Palacio mas no emreis,

Akx. Yo os doy palabra dé hacerlo.

Míír¿.Andad. ¿1/ex.Voy á obedeceros,'

MoíU Y para elfo en vano llamas,

que no nos lakaran damas
adonde huviere tableros. ídarg.CÜsi

A/fX.Qué mandáis í MeU.Es cuento?

A/íx. Ay otra cofa que enmiende?

Síarg. Que eíte precepto fe entiende

mientras tenéis eíte intento,

. A/e.v. No es he llegado á cnténdef,

’Marg. Que ííeíte amdr olvidáis,

udp.rmito que bolvais,

Akx- Pues co os podré obedecer* •

Marg. Tarv grande es ?

hkx. No ay tnas que tuba.

Marg. Qie eíto fuf pjfi i mieftoy»

pues qué aguardáis', .a/íX.Ya me voy.
,

Mac/. Aióp, que píntala uba.

Luc. De mi va defeonfiado

Aiexandro j mas mejor af»

fue enmep-dar aquel e. ror,

que el fuíto que le ha cuitado.

Marg. Luciano, pues ya por vos

rae empeñé , ia coinpeteriCia

no contintais á Aiexandro,

que ya feria baxéza.

Yo la eltorvaré en PahciO,

vpí cUpívaüíeia íuerai
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I

ni en ek terrero á mi prima
]e permitáis la aísiítenciai

ni que Ja vea , m cícriva;

y aun el acprdirTe ddia,
: íi pudiera prohibirfe,

pertu’.ario era indecencia.

lfí(. Las acciones
, g. an Teñora,

que emprende Ja paísion cie<»a,

tienen diíiinto femblants,
miradas con mas tibieza.

Digolo
,
porque aora veo,

que ha lido mucha eítrañeza,
aunque íea en favor mió,
que prohiba vucítra Alteza,
que entre Alexandro en Palacio,

fiendo aquella competencia
licita es ios galanteos.

Mrfrj-.Piics vos ídf'ireis que buelva,

y que Alexandro á roí prima
íeíleje en vuellra preíencia ?

lile- Si feñora. Marg. Pues yo no;
laí.Puífs por qué? Aíiir^.PGrque mepéía,
h/c.'M'o le aborrecéis

, feñora ?

Si : mas no eslucrza que-íaenta,
que sviendoíe declarado
por mi , ícrtan groífera

fu atención
,
que de otra dama

fe publique en mi pref iicia ?

iw.Muy cerc-i ells yá eííe enojo
deagrado.Míir^.No es lino ofenfa,

Ikc* Qiiando lo fuera
, feñora,

digno es de vueítra diadema
Alexandro. >Ko !o dudo,
mas no quiero que lo fea.

íKc, En En, eíTo no es cariño?
Marjr. No es carino, fino quexa.
Luc.Yo la haré^que lo confieífe;

el Rey viene.
Sá/g gejf cen tina carta,

Cíirafía nueva I

faija
, Luciano, luc. Señor.

Ella es del Duque de Atenas,
y en fus renglones róe avila,

5^^ a la batalla fe aprelia
a vida ya deTebatidro,

j^con una fija foípecha.
'‘-r^-De qué feñor ?.-Rtr.Qje Alssand.^o,

venganza de ia ófenü

Agujiin Maretá;
de no aver íido propuefloj
roov lo a qu ebrantar las treguas
a Tebandro. Lmc, Eitraño c:ib ¡

Rey. Y yo fiado enqueel pudiera,
eíc- iviendoie al Senad-j,
íbipendec la inyrítg gpierra,

I
en mi Corte

, y es Paiacio
permitía fu alsidencia.

Ltíc, La^cafion Je me oí ofrecido
de obligar -ala «Princefa af^
á que confieífe íu amor.

~
Pues , feñor

, fice aconfejas
de mi aviló

,
puis Je tienes

a la mano, que Je prendas
te aconfejo ,y que fu rieíg®
aílegure tu cabeza.

Rty. Si
, Luciano-, eíioconvieae,

y tu harás la diligencia;
él eítá aora en Palacio,
antes que Taiga le dexa
con <icn Soldados de guarda
en la torre, Marg. Vueítra Alteran
feñor

,,
que es muy empeñada

íu refolucion advierta,
fin laber , c-omo -íer puede,
li es injufta fu fofpjcha. -

;
Cielos, yá fieato fa rieígo.

[Luc. <^ié preíio falto la cuerda!
Rey, Eíto'importar ha de trsi gaardtj;

Salgj.n los q ie puitei cs.

(?a,«ií Obrenos manda vueítra Alteza?
Rey. Q.ie arsiitaís aQ-:i á Luciano,

y executad te qúe ordena, rafi,
Luc. Por allí paíTa Alexindio,

ir á detenerle es Edcrz%
Mur^. Oid, Luciano

, efperad.
Lm. Qué mandáis ?

Míírf. Qije antes le advierta
vueítra atención á rai padre,
que es mas daño al que fe arríeígs.

Luc. Yo he de obedece , feñora.

Marg, Ay Cielos J queja me peía
del peligro de fii vida.

Sakn Akxatidre .¡y síaciín al

MocL Aquí cliá Liiciano, llega,

deíafiale
,
que yo

tra^'go eítudiada una treta,

para coftark ,de up-tajo
*

las

Zi
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las. narices

, y fina oreja.

áUx, Luciano , eíperando eítoy .

á que falg^ais allá fúera^

que os quiero hablar.

lac.Alexandro 4^.
no ha entendido mí cautela^

y eítá quexofo de raí.

Yo acetara , fi pudiera,

vueüro intento, fea el que fuere^

mas ya no acetarle es fuer24^

Jíeii. Pues por qué ?

lac. Porque eílais preíb*

Altx, Quien lo manda I

I«c. El Rey lo orden^.^

AUx, Ha ñlíb amigo l

lar. Soldados,

llevad íii perfona preíi

á ].i torre de Palacio.

'A\ex. Vive el- Cielo, que es cautela

de tu traycioa , falfo amigo^

y ha de’vecg^ ella oíenía

tu jniuerte.

2&á3:g. h-f de rol ! Alexandr%
Bobufque tu reíiítencía

el peligro de tu vida.

>!/fx,Staora, fíes orden vueRi%
para qué es. prender el cuerpo.

.

de quien tiene elial’raa prefa f

'üeú* .^é llamas freía \ y tajada

y Venganzajincafiho.
la tengo yo.

*

Ya eüo es fuerza
que afsHa rmnda ipi paíj-e,

ÁUx* A. vos lolo me rindiera
queelfervuertro prif,enero,

^

ncr es novedad en mis ptnas
Luc. Llevadle luego

, Soldados’
Vamos, pues, fi ha de fer fuerzaAy ingrata Margarita,

que mai pagas mis finezas »
’

Marg. Ay udéliz Alexandro’
que á mal tiempo me dás penat
Voy fin alma ! ^te.Voy fin vida!
yacs freciloque la pierda.

a'iorg. 13 yo fu peligro. Ilorot
ha hombre ingrata!

ví/rx.Ha muger &ra I

Vamos
, pues

, que fi yo vivo,
yo vengare mis ofenfas.

Síarg. Yo
.
pagaré. Amor

, fi puedo,
pues yac! alma lo confiefia.

Luc- Effo fi
, confieíTe A» mor,

que aunque por traydór laeten^
Alexandro, la V'erdad.

latisfcra íú íoCpccha.
Mrd. Pues la parte del ingenio
ya k viciona celebra,

del Poder de la Amiítad-,

aora la Venganza empieja*.

JORNADA TERCERA.

Soten elEej f Margarm-^ Irene Lmornt

Hija
,
quien previnieíTe lo futurt^

jamás, errar pudiera fus acciones,
yo erré por intentar lo mas figuro.

hlaa-g. Siempre eontradixcron mis razones
’

la prifion de Altxandro. Rey, Cafo eftraáo»! -

BO sé como evitar tan grave daño,
- EO séiqué pueda refolver, Luciano,
en tal aprieto; pues Ttbandio viene,

vencido yá el de Atenas
, y el .Ttbano,

y á villa de mi Corte el campo tienet

a enirambos los venció , que derrotados
vinieron baxa mente á lus Éltados.
No sé qué alivio bufque á mi eíperanzs,

fi mi-itijur» de Tebandro ioteota
ven-
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vengarfeen AIsxandro, cúa venganza: i

Je obligará á coáiarla naas faogi lenta:
'

fi eíls es de iOS amigos que el decía,

que ma¡ .ie djfprecio k ambicien mía.

jj(í. Señor ,
no ilatsa ei daáo co mecido

Ja díielpe.''acion , íino ia enmieuda;

p qae írripeniidam.ncc ha áuced¡do,

á los remedies tu ducuríb acicuda:

Si aquella injuria le movjó a rcbádro,
vencda en agaíájos de Akxandío,
ó te conviene , ó mo para lér dueño
de Margarita i

lij. Pues dudar fe puede, ( ñoí
q. es lo mas conveniente en elle eiape-

]
jüC.PueSjfeñor, á giá mal grá bien uicede,
oblígale

, y porque eito no fe ataje,

lo q. es priíion ie bueiva en hoípedaje,
ofiecelfi á tu hija por elpot^

Jí£j. EíTo ha de fer, Luciano, q. no ignoro
que no ay otro i'emedio

, pero es coia
el rogarle no digna en mi decoroj
pero pues esforzólo atropellarJo,

el empeño en q. eitoi puede boneííarlo.
Yo he defarir ala Campaña luego
á refritirle -con la poca gente, ( go
q. hajúmdo el te!iior,q. a lkngre,y fae-
puedc entrar en naa Lor ce,y mas d.cdce
parecerá ella acción en Margarita,
pues ya mi amor el ruego íodeita.

Tu,hija, lo has de haccr,y trocar luego,
tomando el buen conléjo de Luciano,
la priíion . á hoípedjje ; mas el ruego,
de modo que el decoro no fe ultraje,
atitiq. no fuera acción muy defuiedida,
que carecieras tu mano por mi vida.
Yo Talgo alcápopuesjpsro te advierto,
quefiemprelu períbna elté guardada;
3unq. no eílé en oriüon^porq. íi acierto
2 relirtir á fu furor ia entrada,
bo Tolo he de negarle tu beikza,
pero podré á mis piácas fu cabeza, vife,

Cielos, ya avia logrado mi ventura
^uanto pedir pudiera mi defeo;

Ii Alexandro adora la hermoíura
«mi prima, fer
i-üc

h
M,

Dt Don A^uftin Moretoi,

í
que yo \ un defayre me avéfurel

I fac.M es Qerto q. el os qu!fo,gran feñora
I de aquel amor es íuerza qu.- algo dure

=CBas, de q. á buí'car ha de ir prirriCrJ
quien quiere.

Qinen os dice qu e yo quiero \
L-M.X o no digo q.ie am ais'ni os cótradígo

(.pues lo ha de có.TríTar aunq,ia pelé)
mas que queréis la conveniencia digo*

ilMg, Ufa quiero, pues porque intereiíe
mi padre la fofsiego, y fu Corona,
íoiiwico obligada íü perToaa, ( blarie

tac. Pues h ello queréis del, fuerza es ¡ia-
aga;ajarle,y áan facisfacerie, í marl-

Marg^ Todo eíío haré, Luciano
, id á ik’

tíic. Luego de la priíion voy á traerle.
.d4^.Mas callad lo q. paüa.' Lar.Sj feñora.
Ln Uisdeípi-ecios lo ha de ver aora, aü.
que no Tele ha de hallarla enamoradí
Alcxandropor fiño rendida,

mas le viere defpreciada,
ha de eúar de m amor mas encendida:
a avikrle de todo voy primero.

Siarg, Eíiire témor
, y zelos áéfeíperoe

Lucilo© viene yá?
Liif. bi aua no' he láiiJo

de aq uí, cb.no queras que a}»a venido?
Pense que yá veniais de buTcarie.

tíic.\ mega q. es amor? voy á lia.marle.r.f/:

^4. C^¿ie es elco, amorib yo no e aborrecí-
ó no quieroíy íi quiero.ates qhen'a, (do,
pues li al tenerte yo no ce léntia,
donde en mi pecho eitibas efcondido?
lí no citabas en éi

, de qué ha^nacida?
quando mi amante bno rae afsiftia,

no era mas digno de ia ,-pena 'iHÍa,

-
que oy que-fe trueca finezas por olvidó?
Ln Cu mano so citaba ei bié- q. aprecias?
pues por qué le dexaúe? y íi lo ignorasj
de que fe quexán tus fiiudanzas necias?
mas eres niño

, y como niño ádorasj
'

que fi una eoíatieses, ia defpreciaSj
’yji ia ves -en otra mano

, Loras. •
'

Viene yá Alexind 'O
, íretie ?^

'
tarda vz?
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]\44rg.Lo fabes ? Irm.Lo he íbfpechado

del picaro del criado,

que hace defprtcio de mi,

y pierdo mi entendimiento»

Venganza torna un bufón ?

pues por qué de iin picaron

be de tener fentimiento ?

Orre tus deíprecios CntieíTe

/.kxandro , es noble, en fipi •

mas un picaro tan ruin,

íülo lienta, aunque le, peíéj

los palos que fu fcñor,_

« otro le diere al reñir,

y de ellos no ha defentir

la afrenta , fino el dolor»

No. es hombre ?

ií£K- No a ellos extremos,

todos , aunepue humildes 10%
de una raifroa formación,
todos de barro ícré.mos.

ífelas los nobles , fin cautelas,

fon de barrO: Portugués,

Í
el de los picaros ts

,

arro de.las Covachuelas,

Saleu: Mexmdrs, Luciamij-ModiJU
luí. Entra con ella atención.

.itíex.Tu, amigo, tai vida has fido,

de lo que tuve creído
te pido hurai'de perdón.

lee. A ello ella miíma te exorta.

Jkx. Mil veces tus plantas befo.

liic. No te detengas en elfo,

fino advierte lo que importa,
que eítá con mutfoa paíslon.

Jlúííí/.Ponte muy grave, y derecho,
atraviefate en el pecho
todo un juez de comifsion.

lee. Ya eífá aquí Alexandro.
hloig. Hs entrado?
cómo no ílegá

:
? lar. No sé.

Moíl. Ni ft llegará. Márg, Por qué?
híioel. Es cavallo efearmentado.
Atex. Amór mi dicha celebre.
hlarg. No llegáis ?

Mex.) Eos pies me dad. Marg.klziá,
Mar/. Qué es elTo ? a un alzad

fe llega como a! pefebre ?

AlejtaBdrp
, con jggoa

y VenganzaJin cafilgo,
poaeis eítár ofendido
de la pníipa impenfada;
mas por lograr ei alivio
de íer yo yueltra abogada
pues á asi padre he pedida
vueítra libertad

, podus
tener por dicha ti peligro;
ya díais libre

, y- por ¿i rúe^o
aUx. Mucho, leñora, io ettimo;
Mofo No eitimes nada

, feñor, 4a,
. que va el intento perdido

*
'

fcquedad
, y gravedadi

’

quien traer pudiera , Dios mió,
aqui un Colegial mayor,
que le eníeñára ei eltilo 1

M¡*ra.Mas, de vostengo una quexí,

y os llamo para advertiros,

de que valéis mas por vos
de lo que aveis preíúmido.

Mad. Concierto quiere
,
pues trata

de lo que vales. Alex. Si he íido
caula yo de vueítro enojo,

ftrá yen o , no delito.

Marg. Pues es delito ,y es yerro,

Mad.No es lino 0105, eito va lindo,

idarg. Porque aver vos concitado

en eilado tan tranquilo

las guerras, que hace á mi Reyno
'

oy i'ebandro vaeílro amigo,

por no aver íido propueito

á mi ekccion , íiendo digno,

es yerro , delito
, y grave, -

porque , o vos.avsis querido

vencerme defeonfiado,

ó mollra.ros vengatis'o.

•V

Si vengativo
,

.Alexandro,

.aveis errado el camincr.

no vengan iras de Marte,

dtfdenes^de A*mor, que esniño»

Los deíayres de las damas

fe vengan con el olvido,
* •

porque el fentimiento dellas,
,

es no llegar áfentirlos.

Yo fupongo la viéioria,

roas quando me ayais rendido,

quedareis mas poderofo,

no mas galán, ni mas digfl®* -

Si si veíicsrme es ofenderme»



qnando la ayais coníéguido.

es querrá por un agravioj

quien por uu amor no os quiíb S

El delayrc dei deidén

á ia peridna fe os hizo,

tomad venganza, que os haga
mas galán , inas no mal viUoi
porque fi el vencerme engendra-
contra vos mas odios míos,
lo que os dexa mas vengado,
os hace mas ofendido,

y fipor delconhado
ufáis de aquellos motivos
por confeguirroe

, Akxandro,
poco os debe vueíiro brio.

Vueltra gala , vueítro talle,

oeceísitan de otro arbitrio
para rendir voluntades?
lio duda Ho os aveis viíio.

‘Y fies vueíiro parecer
averme mal parecido,
o en mino es delito, o vos,
hacéis prinaeró el delito ?
Cómo puede delpicaros
del íagravio - recibido,

;

fi vos mifmo no alcanza»
lo que perdéis por vos mifmoí
Viaellro brio delpreciado
tsel que ha de coníeguirío,
que li él por si no lo alcanza,
nemprc él fe queda ofendido.
«o ti decir que nenae agrada
us acobarde

,
que viíio

"Ouchas veces » algún día
* encuentra acalb el carme,
ws cofas truecan citado,

^ ojos mudan eftilo,
wapre es uno el que fale,

/diferentes viíbs.
tnad

, aunque canfeis,
l^penfeis que es delito,

eanía enamorando^

Parfi
íBuchos alivios.

•rtoad pues, Alexandro,

quervelsla

K el aivedrio.
midáis libre, yá podéis

De Don Aguftif^ Mortto*

f

prbíeguir vueñros Cariños
que CQ daros elta licencia/
harto , Aicxandro, os he dichoMoii. Cipe dura empezó v n,/' i

«ello
, que titiló

, leñor
haz que no le ce da un hiao

. la Veras como una breba
° *

Alex. Señora, íulpenlo he /ido
vueitras diieretas razones,
mas lobre incierto principie»
porque m yo de XeDandro/
armas

, ni intento he rhovido,
ni quando yo de mi Patria
roQicQtará ios aiccivos
li lo puedo hacer

, lo hiciera
por vengar vueitros defvios
porque en'mi para vengados,
era menelter fencir los.

dos caulas no los fientoí
La primera-, aver cido,
que os hago güito en dexaros;
pues h sé que en eflb os firvo.
como pudiera , feñora,
quando eituviera muy fino,
de lo que es contento vueítro
nacer Icntimiento mió i
La íegundá es

, qae Matilde
es el norte que yo figo,
la luz con que ven mis ojos,
la eltrella por qiiien me rijo»
Pues quando yo

, gran feñor^
ni á vueltra hcrmolura afpiro,
ni vueítros deiprccios fiento,
cómo pueden 1er motivos,
ni el dcldeo

, ni la venganza
dei emptño que aveis ditjio?
La íBiima razón lo allanar-
en vos fiempre hallé dsívies,
deíayres, defabrimientos;
en ella fieteipre cariños',

güitos , agradecimientos,
aqqeUo en vos es precifb,
por fer fuerza de mi eítrcila:
puei íi e.ite rieígo en vos miro,
períuadips

, gran feñora.
que no intento coníeguiros.
Porqiic po^utde creerfe,

P de
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ás q”icn no eiíé lin Icntido,

qus !e cnipeñaíre en un ritfgo,

por precender un peligro,

tita verdad fuponieudo,

V'ed en que puedo íérviros,

que quaodo mi libertad

i!ü me iográra otro adviOj

nías que c! de ver á Matilde,

en cuya aufencia no vivo,

es deuda á que no pudiera

medir paga ci amor tnio,

porque es también íin medida

lo que fu belleza eíumo.

IsiO.i.O que bren i peda á mi abuelo,

no habió mejor Titolibio, 4p.

y acabó en brava azéytuoí,

quecuefeo tiene tan lindo 1

h’targ. Alexandro ,
de eíTaíberte,

quando os ruoitrabais tan tino

CQ mi aísiítenda ,
á mi prima

am ibais? Aiex-Paes de qu-é indicio

lo preíumes i Mdr¿. No preiumo»

mas. pregunto.

Alex. Pues yo os pido

licencia para no daros

reípueíta ;
porque íi digo

que ti
,
no es^decoro vueítro;

y r. no , - ando poco fino:

y entre dos rieígos, leñora,

áe dos .decoros preci os,

ni quiero faltar al v-ueitro,

ni he,de defayrar el mió. .

Mar^. 'v'dgame aqui mi grandeza

para no hacer un delirio,

que cita rebentando el pecho.

Jlcx. Licencia
,
feñema , os pido

_

para i :i- Marg. Donde quereis il?

Mecí. A iVla*rIdaF un poquito,

que ha que con eita prilion

n<s niaíiidamos uA íigio.

Alex. Donde puedo yo ir
,
¿ñora,

tino a! ceuíTo donde vivo ? , .

J^Í;^r^.E3,aíldad,que eííais m ui necio,

giGÍlero , é inadvertido,

atrevido -en mi prefencla,

íi dcl todo he de decklc;
idos

,
pi-'s.

Aíex. Guárdeos ¿i Cielo. vafe*

y VenganzaJln ca/iigo,
- bAMg. Qué preito que iia obcdecM.. i

M«í. tiUoMi, «ecidol

pierda por ti los fentidos

que afsi ie .enfeña a una ingrata
-d i'aber quantas fpncinco,'’ r

lÚArg. Dexadmeioia, Luciano/**^^'
qué mal mi enQo reprimo [

’

LSf. Ya obedezco a vucitra Alteza
ciío b , tienta fu ardor,
queiiaita que ccntidle amor
no ha de laoer iU fineza,, ^vitfh

Mítí’g. Tu también. ^ '

Iren. Según te advierte,

Margarita , un poquitito

fe fia caízado el zapad.o,
que dizque pide la muerte, ytfu

Mjír¿. Aera que mis enojos

no citan para ferfufiidos,

del decoro repriiaidos,

hagan fu oficio ios ojos.

Llore el alma ,
que le oblig»

a íCQtii: tanto figo.',

pues cni ingratitud Amor
tan jultamsiue oalíiga;

Mas qué es eito í yo humilladal

yo lioroía i yo aiiigida ?

yo ultrajada I yoreudida?
mas queiie de fiacer detpreciada?

Ha mugeres ! defpicCundo, -

qué raai ios triuníos íe adquieren!

pues quando ios hombres quterc%

vamos tras ellos iiorando.

Ln qué le puede fiar

la que mas prdume íer,

ii quando quiere vencer,

fe ha de vaier del llorar 1

iile Matilde.

Mat. Prima, de que. ayais diípuelW

la libertad nureeida

de Aiexandre agradecida

te vengo p dar::- mas qué esc

tu lloróla
,
qué dolor

. tu. entereza- vencería ?
. j

:M4r¿.AyMatUdeiayp.^^¿^';:;*
que cite es toiíocnto de

Y pues rae han de ccwdem'b

aunque niegue mi decoro,

paraeícoiar lo. qi’>t hoiO» ^
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De Don
]o mejor es confeiTar.

yo, que dcAIíxiodio amada,
con finezas aísiüida,

]e aborrecí de querida,
le, quiero de dtipredada.-
preíto te he dicho mi agravio
mas fi es contra mi entereza
no quiero

, fiendo h.ixi. za,
*

que ic detenga en eJ iabio.

Na íiento. ei ver que yo ame
donde tantas han querido,

*

fino el averme rendido
aúna pafsion tan infame.
De eiliJo tan torpe

, y necio,'
*que á fu vil naturaleza

- no Li ob'iga una fineza,

y fe arraltra de un ddprecio..
Put-s de que villana ha íido ^
€s argumento forzofo,
que fe humilla al viéfoiiofo,

y dj golpe en el rendido..
No haiio

, prima
, la, razón,

ni jan as hallarla efpeies, r

En qué fundan las mugeres.
ella necia condlcion..

' Al que quiere ,. deípreciamos;,
; al que nos de xa

, queremos,,
nueíiro bien aborrecemos,
nutíira íTiifma ofenía arnaffiOS.

,

Ni mas finos
, ni mejor

j

parecen los que fe entregan
*

ai mar de Amor
, Jos que ruegan

“lEicn librarle peor.
Solo una razón lo efinalta,
qoe la que olvida apetece,

el dtiprecio que padece,
“no el amor que la falta.

lloro
, pero no

a mires el que te cuente

Un
claramente

1 rauger como yo,
el mal fe ha de decir

oe'^u'Ü aliviar.
§artcie á contar

yf inferir.
'

n,.
’ ^sfilde::- pero aquí

enternecer,
a ayer ajeneíter

Aguftin Morcto,
• valerme

,
prima , de ti.

lá tu puedes inferir
en qué puedes aliviarme
sé quieu cr.s en quitarme
Ja vergüenza dei pedir.

I Yo eiroy afeíte amor
de Alex-andro deípreciada,
de iudelprecio injuriada,

y de tenerle ofendida.
1 u favorecida eítás,
yo lloro iu q-ije perdí,
ei me deiprecia por ti

pienrate tu Jo deinas,
Mm. Detente, que aunque en fu vUelo

llevo, tus q Ursas el ayre,
- pues has pailacQ e] dcíavr>^
no te has de ir lin el coní'uelo.
lo, ae tu deidén movida
me VI á Akxanáro inciioada,
mira h amé no o.blioada
quanto amare agradíc.da*^
Yo en fin quiero

, cita razón
te propone mi lealtad,
no por la diticuifad,
fino por tu elíifnacioi}.
Porque quando yo á tu amof

,

po debiera eita fineza,
I lo hiciera por la llintza

[

de decirme tu dolor.
Y li Aicxsíxiro ípc; hiciera
el blaíbn de Jas mugeres,

• Ja biendo que tu le quiere?,
de fu pecho no admitiera;:-

Marg. Calla cffe aftdto fiel.

Mat. Por qué tu voz me detien-^ ?
M.íi'_j^o; que allí Alexandro viene
y tilo es mejor para él. y/fe!

A*
no es de provecho

II ella me quiere. Mot/. Señor,
mira que ha de helar fu amof,
11 Ja declaras tu pecho.
Tieíb

, íeñor , li eitos modos
la^hacen venir á partido;
ftñores

, ayuda pido,
porque Ctla es caula de todos.
No la digas que la quieres
haita que eíté ccíto un iodo;
lepan los^hombres dd modo

D a
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El Poder de la AmiJlAd^y Venganza Jin (afttgo;
por él perdéíBos los dos
pues dcxo de fer por vos*
agradecida á Luciano.

28
que fe arraíiran las mugeres.

Y ü ay alguno que quiera,

que tai al Ciel<x no pido,

en que&iertdo fer querido,

trátelas de elia raanerá.

Del mar mudable el ser tienen,

y en fus ondas lo veráO)

correa tras los que fe^án,

y huyen de los que fe vienen.

jilcx. De fer ruin di teítimonio

quien había mal delias.

MecL Qyedo,
la agradecida ,

concedo;
_

pero ia ingrata , ua deoiopio.

Alex. No he hecho ya defprecios hartos

hada llegar á enojarla í

qué he de hacer masí

MqcL Arraítrarla.

Akx. Y ddpues? Máí/.Hacerla quartoss

Señor, Matilde ,
abre el labio

aquí para fu alabanza.

Alex- Bien dices ,
fea la venganza

tanta como ftie el agravio.

Matilde, hermcfa , y divina,

tras mi priCon os he hallado,

como ei Sol tras el nublado.

Metí. Qué entrada tan peregrina !

Alex. Oye mal á fingir me aplicó I

Morí. Bien por lo divina vas.

Alex. No sé de divina mas.

Mocl- Pues dila algún villancico.
__

Alex. Aunque es tan hes molo el ceno,

no os le merece mi fe.

Maí. Ya no es para mi. Alex. Por qué .

Maí., Porque tiene mayor dueño.

Alexandro , fi efi'e amor
fue de mi pecho admitido, .

fue viéndoos aborrecido,

mas querido
, no es favor.

Porque ÍT á vueítra perfona,

queriéndola yo, empeñara,
otro empeño os malograra,
que os promete una Corona,
Y íi os Í3 ha de confeguic
el desarme de querer,
por poderío agradecer,

ro os le quiero yo admitir.

Porque aunque en vueítio aiaof gano^

Pues se que mal fatisfecho,
mis finezas folicita,

y ofendiendo á Margarita
hago yo ingrato á im pecho.
Yo se que es correfpondido
vueliro amor ya con viáoria,
budva.j pues

, á la memoria
ia que vive en vuellro olvido.
Lito elta bien á ios des,

y aunque yo os lienta perder,
cita fineza he de hacer
por mi

,
por ella

, y por vos.
Por ella

, porque yl infiero,

que vueiirds defprecios llora;

vos
,
porque en ella aora

una Corona os adquiero;

por mi
,
porque tí eíte intento

le citorva el tenerme amor,
malograros cite honor
no fuera agradecimieato.

Y afsi os pido
,
que amorolb

beivais á vuelíras p-afsiones,

tanto por eíias razones,

como porque ya es forzoíb.

Pues ti áio que os elta bien

no vais, Alexandro
5
luego,

á quien no obliga mi ruego,

ebiigara mi defdén.

Alex. C^ié te parece?

Mecí. Hazte grave:

ia mina ardió
,
por quien Iby»

Alex. Qué dices , Moclin ?

Morí. Que eítoy

mas meloíb que un jarave,

Alex. Quando yo intento rendirw»

no es elta mala feñal.

I Mpíí. Qué áíces ? ya fu

puede fer toldo en la Vilh? ,

Alex. Mas qué ioítrumeotcs fona

Moel, Hb la galería fuena,

que de muiiea elta hena,

y halía tu quarto ikgaioo»

ií/rx. Lfperemos á que cant?.

Mocl. En mufiquras fe

ffñQX I
q«c te galacttap}



D{n%
pide dulces al inflante,

componte,/ harás haciendai
buenas van Jas Margarkasí
mas , íeñof , no me ia admitas,
fín’darte á íaco una tienda;

dé , ó vayaíe noramala.

Mex.^^é dices, loco?
Mocl. Si , hermano,
que no has de daría una maiKK
ü no te Jaca una gala.

Sale Margarita al pang,
Uarg.Poe aquelta galería,

con color de divertirme,
ftlgo á ver fi puede oirme
Alejandro

, y mi porfía
es contra mi

;
que mi erroc

le deípreciafle
! qué haré ?

mi padre á rieígo íe ve,

y el remedio es el amor
oeAlexandro

, yá olvidado,
pues !o que ajuíté no ignoro,
mas no es fu rielgo el que lloro,
lino el que me aya Hexado.

Hent.Muf.Én tanto que el amor dura,
toda locura es fineza,

luego que el olvido empieza,
toda fineza es locurá.

Álex. liien cantado,

y buen compás.
Mecí. Bendito el que le crió;

quien trae la mulica ? Marg.Yo,
Mecí. Decid, que no canten mas.

Pues por qué i

Mecí: No me provoco
de tnufiquitas.

No es buena ?
Mocl. Pero es mejor una cena,
Marg. Y Alexandro ?

Ni él tampoco.
W^^.Segun eíTo os cania el verme?
Al^andro tal tibieza ?

ft hizo tanta fineza ?

. alabarme
, y quererme ?

Sí?” contento la sícuchoi aP.
e.l. Finezas ? eñá apurado,
ni aun aftíko Je ha quedado,

por Qué ?

Gallaba mucho.

Agufiin Mofeta, - ^

I

Alex. Oye ocaíjon fe me faa ofrecido^'

I f”
'^engarxpé l os efcuchaban

I ik/i
cantaban ?

; Marg. For qué I

Alex. Porque han reípoadido
á Ja pregunta con tila.

No ia llegué á reparar,
Alex. Pues fiolvedfíü á eféuchar,
7 os reíponderc por elia.

d/ex. fin tanto que d amor dura,
hilo eituve ,7 amorcfo,

®

fenqra
, en vueíira aísiílencíaí

tratóme amor nguroíb,
pues ^!tó correípondencia
en un pecho generofo,
h>ura,y ingrau

, tambiea
amaba vueitra hermoílira.
7 era amer

, ó fu defdén,
que todo parece bien

^ tanto que d amor dura,
1 eniame vueflro olvido
con tantos deíprecios loco;
quien con dios cuerdo ha íido^
quando ha meaeíicr tampoco
para perderfe un fentido?
J-as locuras que eíie ardor
hacia en vueltra tibieza,
juzgaba yo por favor,
qucd

j jicio de un fírrse atsor
to^a- locura es fineza.
Mas ya

, íeñora
, al olvido

con tanto extremo he lieo-ido
que aquel amor encendido
juzgo no íbío ha pagado,
mas cambien ha aborrecido;
porque en ceíTando el ardor-
todo es olvido, y tibieza,
que como eítá fin calor,
íe trueca en o’dio d amor
luego que el olvido empieza,
firccto es del íentimiento;
porque viendoíe extinguid*
aquel ardor tan violento,
no fe contenta el olvido
lia íer aborrecimiento.
Truecaíe la voluntad,
pierde cifrccio ía^hermoíiífs.

I
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y reynando la verdad, ^

todo afeólo es necedad.

toda tineza es locura.

Mo£/. Qué gloíTa tan myiterioíi

para el derecho de A.mor l

90 pudiera Parlador-

aver hecho mejor gloffa.

Qué etto efcache, y que no pueda
dar rni dolor á los, labios!

O mal aya mL decoro,

ponqoien me reprimo tarto!

qué leyes de honor ion citas I
por qué fino ha derogado
la ley

,
que obliga á lentirlo,

da ley

iras qué es eíto^

Teca?? daiines. fale-Maíüde*.

id;?/. Margarita,

la Ciudad -ha alborotado

del Exercjco la vida,

que ya del triunfa marchando,
ázia fos muros, le acerca;

y aunque avilo do ha llegado,

en el común alboroto,

que con general aplauíb,

ai viento- en ecos- repite,

con que vienen los Soldados,

juzgan todos que el. Rey viene

que obliga á callarlo \

vencedor ya d
los, notabl

Teband.ro.

ventura!

ha logreado

íj puedo

M/íte. Ci
1

Ja lortuna m<
la ocaíion de ver ii pue

arraítrár afsi á, Aiexacd.rC’;_

y a.unque á fia defdén me mueto,
hedefi.ngir lo contrario.,

Ahx. £1 parabién
,
gran feñora,

os doy de triunfo tan alto.

MadiLIeve e! diablo quien tal diere.

hlarg. Muy bien podéis, Alexaiídro,

pero entended de camino,
que averos agalajado,

no ha fid.o no aborreceros,

fino el ver á riefgo tanto,

juntamente-- con el Reyno,
Ja vida de un padre anciano.

Para eícufar íli peligro

ícüdté vueliro agrado,

mas no aviendkjos iñcRcfter,

I

1

para ettorvar eite daño
quien amorofo no os qúifono os ha de querer ingrato «./•

AteOid,
Ay de nn! todo lo he errado, «

, . vedo- Im aloii.
Míd-Senor, que me lleve el diablo
donde Dios fuere férvida

*

por hno acierto en ¡tu-arlo’

íi ella por ti. no ié muere,

y íi no va rebfintandd,
que etío ha lido contranjínat

Mex. Cómo es pofsible í.

Sale Luc., Alexandi oí. ',

Alex. Amigo', yo eitoy muriendo*
Luc- Pues de qué

,
q-uando vi’zarro,

entra en la Ciudad triunfinte,

vencedor del Rey ^ Tebandfo,

á quien trae por prilionerd 1

y el Rey rendido h.i mandado^
que no le ci-;rren Us puertas,

en tu clemencia íúdo,
que dándote á ÍVlafgajita,

tengan, remedio llis daños.

A/cr., Qué dices, , amigo mió £ .

dame en aloeícias los bra.z,oC

Mecí, Jefas-, y qué b.'avo cuento,

g¡ aííá fe le. ha butíco cjcaldo. .

Alex^ Cómo citara Margarita í.

Mací. Ello vesio aqui pintado,

como quien CQme'un coatjo,.

y labe d típues que es gato.

Alex. Salgárnosle a recibir;,

ligúeme , amigo Luciano.

Luc- Pues para qué intentas eíTo,

fi ya en la Ciudad ha entrado,

y la VOZ' de las trompetas,

y los clarines , al pallo

nos íalen á dar indicio

de que llegan á Palacio
_ , .

huleándote^ jí/ric. Amor, albricias»

Míh. Señor
,
ya que tienes en tu maflO

la Corona ,
no te caies,

I y dexaja fuípirando.

I- Alex. Si es cierto que me aborrece,

yo fabré vengar mi agravio.

Ya entran en Palacio to#qs.

Pfnirf* el Qpítan Tebaadro.^^



De Don A^ujlin Merelúi: l’T

$den Telüffdri) , algmos SoU^os y j uno cm .

<tres Coronas en úna fuente, yj el Eej .

-

frikaneio.

Tei. Soló Alcxsndro vjya
, y cita gloria,

por Tuya ia aclamad ‘en «¡i vicruría.

iJZfx. Dame los brazas ,
'"''aleroío aíoigo.

~Tei?. Y en dios d apiauío que coníigop

^ej. Fcituna
,
que fue lukrajes dette modo !

Marg. Oye es dio , Cielos ? yo lo he .errado íod0|
pues en -mi amor bftgi aquella mudanza,
para que él baga juila lu venganza.

Tf^. Noble Aiexandro
,
..amigo genefoíb,

fí promerió mi brazo valciofo

ofrecer á tus plantas; -las Coroass
de elle JEttado, y: de¿ codas las perlbna?,

que en tu amor con >betian , cu ddé©
ya te ha cumplida C( do díe trofep.

X.as Coronas que, ves ion las. rendidas
de Tecas

, y de Atenas ,
cuyas vidas

libró cobarde fagaj y la tercera,

es la de Creta , ,¿uyo Rey rtiidido

tienes en tu ppdér
., yf. yo he campíiáo

lo que te prometí ; mira tu acra
de tu amor, ó tu olvido a quien prefier^^
que tu puedes hacer lo que- quifieres, •

porque lülo mi íe el blaíori deíea,
,

dé que d f^oder de' la Amilfad '1% Véa»"

Hij. Altxindro
, íi al. yerro cometido,

de no aver íjd© vos el efcogido,
como vuefíro poder ’o rnerecu,
doy por diiculpa la ignorancia mia.
No paíTe ya

,
pues el valor lo alcanza,

de mi arrepentimiento la venganza,
qüe íi yo en ella ya poder tuviera,

con Margarita mi Corona os diera.

Alex. Ya que tengo en mi mano la Coroíta,
pues á veílros dcrprecios no peidona,

y a agravio tan ir.juito no ay olvido,
ha de ftr de quien la aya merecido.

7eb. Pues á quien la Corona dar intentas?qui
MoíL Deíeli á un

Marg. Alexandro , antes que llegue
tu reíolucion á mas,

“

pues ya es taya la Corona,
por m.i dehi'ito fatal,

lo que calló rci decoro
CGííteifrr»

,ego y q.iice^\. dcele de cuentas.

Yo engañada de queris^
no prcíumu jarpas,

que te adorab.a mi pecho;
pero vi.ndomc olvidar,

reconocí aquella Ha mi,
que era en nti pecho un vo.Ci«

CV.-T



'3 í El^oUr iría AmiJÍAAy
cubierto de aquella nieve.

Y porque vear que ' es verdad,
da á quien quieras la Goroaa,
porque no puedas pcníar,

que me obliga eíTa ambición,
que li en tu pecho le das

lugar' al afeáo mío,

fin ella
, y con voluntad,

la corona de tu amor
es la que yo ettimo mas,

2Aüil. Confefso todo el delito,

no ay fino mandarla ahorcar»

j¿ex. Solo eflb.oir he querido,

para llegarme á vengar

de vueitro injuño defpreciOtt

y porque fepan que ay

qukn íüpo vengar defdenes

con fu propia voluntad,

k vengansa es aver beche^

y VenganzaJn caftlgo,

queme bufqueis,
y queráis-

y la Corona
, fenora, '

:
porque yo tomo no mas
la venganza fin caítigo,
á vuettras plantas efta.

Y porque el fin mejor fea,

Luciano , la mano da
á Matilde

, que te eftima;

y tu , mi hermola Deidad,
llega’ a mis brazos dichofos,
dulce fin en tanto mal.

UocL Y Irene llegue a los mios,
que coa aquello fe haran
á un tiempo tres calamientos^

. y fi os acertó á agradar
'

efta pJunva, fin dichoíb
con vueitro plauíb tendrá
la Venganza fin caítigo,

y el Poder de la Amiílad.

FIN.
Hallaráíc efta Cometfia , y oirás de diferentes Títulos , en Salamancai

CQ Inipreau de S^ta Cruz. Calle de la B.uas


